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LES AVANTURES
DE MADAME

LA MARQUISE DE %,

A>a¥ Apanme Pichard, cette bonne
_$€~. J), & tendre Maman, s’apercevanc

y. de mon accablement, meforga
,'?{. de me mettre au lit. Tu as be-
Y38 (oin de repos, ma fille , aurane
que Madame d’Embleville, par les farigues
& les peines que tu as fouffertes. Elle nous
quitra, & je m’endormis d’un fi profond
forumeil, que jeus peine 2 me réveiller ay
bruic que it M. Pichard en* entranr ding
notre aparrement. Comment , Me({dames leg
1il. Partie.
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2 La' Voi1x
pareffeufes! E&tre encore au lic a deux heu-
res, il faut que vous ayez veillé bien avant
dans la nuit; je trouve rout le monde en-
dormi. Je vais pour voir le Comte , il n'eft
pas jour chez lui: ma femme n’ouvre les
yeux qu'avec peine, & mon fils ne me ré-
pond qu’en baillant; queft-ce que cela veut
dire ? Avez-vous pris de l’opium, & 'amour
dort.il avec vous 7 Ma rante lui répondit
quelle '¢roic-trouvée fort incommodée.
Madame Pichard qui entra , demanda fi
Je repos avoit réparé nos forces , & {1 nous
ferions en ¢rat de defcendre pour diner.
Vous étes trop bonne , dit ma rante : je fuis
confi.{e de toutes les peines que je vous ai
donnces cette nuir. Le Comte & Verneuil
.rurent dans le moment : d¢s qua Madame
d’En bleville apergut le premier elie lui ten-
dic !» main : aprochez , Comte, quiavez-
vous? je vous trouve changé. Madame, je
me porterois bien fi les remords ne venoient
3 chaque inftant déchirer mon ame. Ah'!
vous me défefpérez , dir ma tante ; ne vou-
Jez-vous donc pas oublier un événement
dans lequel je fuis cent fois plus coupable
que vous ? Je reconnois ma faute, & ne
puis la réparer qu’en yous racontant tout ce
qui m’eft arrivé pendant le cours de ma vie.
Heélas! {1 je ne Vai point fait julqu’a prefent ,
ce n’a pas été par un manque de confiance ,
ni dans la vue de vous cacher Phumiliation
de ma naiffance. Il eft vrai que puifque nous
ne {caurions y préfider, c’eft une injufltice
de la part des hommes , de vouloir-nous en
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faire un crime ; mais la fatalicé de mon éoile
s’opofe toujours a2 ma tranquillité, & l'incer-
titude de mon fort vient fans cefle empoifon~
nertous mes plaifirs. C’eft dans une de ces
cruelles réfiéxions , o0 le coeur pénéeré du
fentiment qui 'amime , n’apergoit rien dans
la nature qu'il ne raporte 4 fa douleur ; Ceft
dans ce moment, dis-je, ou vous mavez
furprife , trop affectée de mes peines pour
pouvoir vous en inftruire dans cet inftane.
M. Pichard, a qui Papétit commandoir fous
vent, interrompit Madame d’Embleville ;
pour lui dire que cette converfation feroit
aufli bonne aprésle diner ; vous enaurez plus
de force, & nous aurons auffi plus de plaifira
vous entendre. On voit qu’iln’y a point de re-
plique a d’auffi bonnes raifons; auffi toute la
compagnie y aplaudit , & fortic pour nous
donner Je tems de paffer une robe,

On ne refta pas long-tems 2 rable , par
Pempreflement que le Comte avoit d’enten-
dre ce que pouvoit lui annoncer Madame
d’Embleville. Remontée dans fon aparte=
ment, on la fit mettre fur fa chaife longue,
parce qu’elle nous parut trés-foible & tres-
abattue. Le Comte fe plaga & cté delle: je
remarquai qu’ils éroient tous deux fort émus.

A tante commenga par tirer de fa poche
deux boétes de Portraits , & les prefenta au
Comte d’une main tremblante, fans pouvoir
prononcer un feul mor. Le Comte s’en fai-
fit avec empreffement ; il les éxamina long-
tems fans rien dire; fes larmes coulérent
malgré les efforts quil faifoic pjlur les rere-
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La Vorx
nir; de profonds foupirs annongoient le trou-

ble de fon ame. Nous gardions tous un mor-

ne filence, lorfque le Comte le rompic : d’ou

tenez-vous ces Portraits, Madame, lui dit-

il d’une voix entrecoupée , & en la regar-

dant attentivement ¥ Hélas! repric Madame

d’Embleville , le vifage baigné de larmes, je

les tiens d’une femme qui a pris foin de mon

enfance, & qui m’a élevée julqua Iige de

quinze ans, ou j'ai eu le malheur de la per-

dre : & s’apercevant que le Comte paroif-

foit fort agité, ah ! Monfieur , pourfuivit-

elle, ayez, sil vous plaic , la patience de

m’entendre. Non, ma chére fille, repric

vivement le Comte en la ferrant dans fes

bras, & pouvant a peine s’eXprimer.......

c’en eft fait.. ... je ne demande point d’au-

tre explication.... Je vous reconnois. ...

vous étes ma fille , & le dérail que vousvou-

liez me faire ne m'annonceroit que des

maux, qui ne peuvent augmenter mon at-

tendriffement ; & comment ai-je pu fi long-

tems vous méconnoitre ¥ vous qui, du coeé

des graces & de la figure, étes la vivante

image de votre mere? Les mouvemens du

fang font - ils donc fifemblables a ceux de
Pamour, qu’on puiffe s’y méprendre ? Nous

touchions tous deux au crime, machére en-
fant, fi c’elt en commercre un que de Iigno-
rer ; inais Dieu a voulu conferver votre inno-
cence & votre pureré ; fa divine Providence
n’a pas permis que nous nous foyions fouillés
par une flamme inceftueufe.

Pendant ce difcours, Madame d’Fmble~
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ville, que le Comte tenoit toujours dans fes
bras, éeoit reftée fans force & fans mouves
ment; une révolution {i {ubite avoit fufpendu
toutes les facultés de fon ame. Enfin, ra-
pellanc fes efprics , elle exprima fa joie par
tout ce que le fentiment peur infpirer de plus
tendre & de plus touchant. Nediroit-on pas
que les {ceénes de plaifirs que produic la viva-
cité¢ du fentiment , n’épuifent un inftanc la
nature que pour la ranimer d’une vigueur
nouyelle? .

Témoin d’une {cene {i touchante , mavi-
vacité eut peine a contenir exces de majoie;
je la fis éclater par des tranfports qui redou-
blérent latcendriffement du Comte & celui
de Madame d’Embleville. Que vous étes
heureufe, chére petice Maman, lui dilois-
je, de rerrouver un pere auffi bon , auffi
tendre & auffi vertneux ! Sije pouvois vous
envier quelque chofe, ce feroir le bien de
lui apartenir : le Comte eft votre pere, vous
allez donc enfin jouir de la douceur de Vapel-
ler de ce nom f{i cher, & vous pourrez jouir
du bonheur de le prononcer cent fois par
jour; vous deviez étre époux; la nature s’y
opofe en comblant tous vos defirs. Un Do-
meftique qui entra dans le moment, remita
Madame d’Embleville un paquet de letcres.
Ce fur ici la premiére marque de foumiffion
qu'elle rendit a fon pere, en le prianc de
vouloir bien 'ouvrir : il s’en défendit , mais
elle le pria avec rant d'inftance qu'il le pric,
& apres en avoir éxaminé Iécriture, il en
arracha précipitammenr le cacher. Ces lettres

-
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6 La Vorx

éroient de notre Abbefle, 3 qui Madame
d’Embleville avoit écrit pour lui faire part de
fon mariage avec le Comte de *** , de qui
elle avoit fait le portrait, en y joignant le
nom de la Maifon d’ou il fortoit , & un dé-
tail de tous fes biens , qui étoient trés- con-
fidérables. C’étoit a cette lettre que I’Ab-
beffe répondoit avec un air d’autorité qu’elle
n’avoit jamais pris.

Rien ne put égaler la furprife du Comte.
D’ou connoiffez-vous cette Dame , ma fille,
qui prend un ton fi abfolu vis-a-vis de vous ?
Scavez-vous qui elle eft ¥ J'ignore de quelle
Maifonelle fort, dit Madame d’Embleville,
le-hazard me I’a fait connoitre en mertant
Adélaide en penfion dans fon Abbaye; &
comme elle a eu labonté de me prévenir par
les careffes les plus féduifantes, je m’y f{uis
- fort atrachée, ayant eu le tems de godrer
fon efpric & fon caradtére, fur-tour dans
les trois premiers mois de monveuvage que
jai paffé avec elle. J’admire, dicle Comte,
les effers de la Providence; ce jour eft fans
doute fait pour éclaircir bien des myftéres.

A peine le Comte eut-il achevé fa phrafe,
que ’Abbefle entra fans fe faire annoncer :
elle refta quelque tems immobile au milien
de la chambre. Madame Pichard fic un cri
de furprife , & moi je courus dans fes bras;
elle m’y tint long-tems ferrée. Le Comte
changea de couleur 4 fon afpeé&; pour elle ,
elle éroic pile , tremblante & prére A s’%éva-
nouir ; le Comte fe leva & vint au - devant
d’elle , lui pric 1a main & la conduifit fur
un fauteuil. Madame d’Embleville lui fit
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mille careffes , auxquelles elle ne répondic
que par des larmes. Nous ¢étions tous f1 fur-
pris que chacun fe regardoit en filence, lorf=
que Sainte- Agathe , qui avoit accompagné
I’Abbefle, nous dit qu'une indifpofition obli-
geoit Madame de prendre les eaux, quelle
en avoit obtenu la permiffion de M. I’ Arche-
véque, & qu’elle n'avoit pas voulu paffer
fi pres de 'endroit o0 nous étions, fans fe
procurer le plaifir de nous voir. M. & Ma-
dame Pichard I’en remerciérent , enla priant
d’honorer de fa prefence la célébration de
mon mariage avec Verneuil, qui devoit fe
faire dans peu. Ma foi, Madame, ajouta
M. Pichard , je vous confeille de ne pas
aller plus loin , je vous ferai boire du vin qui
vaut mijeux que toutes les eaux du monde ;
& puis nous fommes ici dans la joie; rien ne
vaur mieux pour la fanté. Monfieur a rai-
fon, repris-je. Vous ne {cavez pas, Mada-
me, que ma chére tante a enfin retrouvé
Monfieur fon pere. Dieux ! quel pere , &
qu’il va bienla dédommager de tous les maux
qu'elle a foufferts ! Oui, dit le Comte, & je
me flatte que Madame voudra bien auffi lui
rendre une mere aufli tendre gu’elle le mé-
rite. Ah Comte, reprit I’ Abbefle, que tout
ce que je vois me confond & m’anéantic !
Oui, je viens vous rendre a tous ce que je
vous ai 6té par mon imprudence; je lis dans
vos yeux le courroux qui vous anime , au
nom de tout ce qui vous fur jamais de plus
cher ; & fijofe encore implorer cette ten-

“drefle & cet amour qui faifoient les délices
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8 LA Vorx

de ma vie, fufpendez votre jugement, &
ne foyez pas aflez injufte pour me condam-
ner fans m’entendre. Nous fommes ici dans
un cercle d’amis , dont aucun ne nous doit
cere fufpe@. Cleft aufli devant eux que je
veux plaider ma caufe, ils feront mes juges.
Eh! que pouvez.-yous dire, Madame » qui
puiffe juftifier une conduite auffi irréguliére
que la vorre? Je n’ai que deux queftions 2
vous faire ; la premiére eft de m’aprendre les
raifons qui ont pu vous déterminer 3 former
des veeux contraires A ceux que vous m’aviez
faits en vous uniffant 3 moi par des noeuds
indiffolubles;; la feconde , de m’expliquer ,
s’il eft poffible, la caufe du cruel abandon
que vous avez fait de nos enfans.

Madame d’Embleville jugeant par ces re-
proches que le Comte éroit 'époux de I’ Ab-
befle, fe jetra d’abord 2 fes pieds: Ah ! Ma-
dame, lui dit-elle, en lui baifant la main £
vous res ma mere, vous le fcaviez, & vous
n’avez pas daigné m’éclaircir fur Vincertitu-
de que j'avois de ma naiffance: la cruauté
de mon fort n’a pu toucher votre cceur; &
ce fentiment , vive image de 'ame, que je
répandois fi fouvent dans la vbtre, n’éroit
donc pas encore affez épuré pour mériter le
bonheur dont je jouis avjourd’hui ? Hélas !
s’écria ’Abbefle, que ces tendres reproches
portent de fenfibilicé dans mon ame! Levez-
vous, ma fille : vous allez &tre inftruite .. ..
oui.... je veux des ce jour combler tous vos
defirs.... je veux.... non.... je ne veux
plusrien:ah! c’efttrop accabler leurs cceurs;

-

-

4 ————



-

C mmm— e

pe 1A Narure 9
ce feroity porter 2 la fois des coupstrop fen-
fibles.... je dois du moins différer d’un
jour : elle {e tut. Agirée par divers mouve-
mens , fes yeux erroient {ur la compagnie ,
qui attendoit en filence le dénouement d’une
fcene qui les atrendriffoic tous. Elle fixa en-
fin fes regards fur moi ; ils écoient offufqués
par des larmes prétes a couler : le Comte qui
partageoit fon agitation , ne put plus long-
tems fe contraindre. Ah! Madame , lui dit-
il , par pitié pour vous & pour moi , ne dif-
férez plus 3 m'inftruire d’un fecret que mon
cceur devine. Que fignifient ces tendres re-
gards fur Adélaide ? Hé bien ! oui... cher
Comte, vous devinez.... la nature fe faic
entendre.... le fang parle.... Adélaide.... elle
eft votre fille.

J'érois déja dans les bras du Comte , préte
3 expirer de plaifir & de joie ; vous étes mon
pere, dis-je , en mouillant fon vifage de mes
larmes , mon cceur vous avoit choifi pour le
meilleur de mes amis. Ah! Verneuil, ne
foyez plus furpris des mouvemens qui fe
pafloient dans mon ame. Chere tante, le
fang peut-il mieux fe faire fentir © Ah ma
fceur! Ah ma mere! je n’en pus dire davan=
tage; mes fens droient trop bouillans pour
fourenir autant de révolutions en un jour.

Reftée fans connoiffance dans les bras de
mon pere, fa bouche éoit collée furla mien-
ne, & il fembloit qu'il voulé, par fon fouf=
fle, me redonner encore une fois la vie, que
j’étois préte a perdre par ma trop grande
fenfibilité.
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Ma fceur, ma tendre foeur , aidée de Ma-
dame Pichard, m’arracha des bras de mon
pere pour me mettre fur un lit : heureufe~
ment que le Valer de chambre, Chirurgien
de mon pere, fe trouva dans le Chéteau :
on le fit venir : apres m’avoir éxaminée, il
jugea a propos de me faigner du pied. Le
fang fut long-tems a paroicre, & I’'on ne s’a=
pergut que je vivois encore , quau mouve-
ment précipité de mon ceeur ; il fembloit que
tous les efprits s’y écoient réunis.

Le Chirurgien qui voyoit le danger ot
j’étois, annonga qu’il me trouvoit tres-mal :
ma famille en fuc dans. le dernier défefpoir,
& M. & Madame Pichard, loin de les con-
foler , ne pouvoient eux-mémes cacher leur
douleur. Le fang qui commenga a couler,
me foulagea un peu : j'ouvris enfin les yeux ,
mais ce ne fut pas pour long-tems ; il me
prit une nouvelle foiblefle. Qu’on juge de
ma pofition ; j'étois entourée par des per-
fonnes qui m’étoient également chéres : je
les voyois s’empreffer 2 me foulager ; je lifois
dans leurs yeux attendris les mouvemens de
leurs ames, j'en pénétrois toute la force; &
ces fentimens , dont mon cceur fe déletoic
intérieurement , ne pouvants’exhaler par au-
cune démonftration, il fe trouvoit , pour ainfi
dire, accablé par la force du {entiment.

Cependant le Chirurgien attentifd tous mes
mouvemens , dit a mon pere que {1 on vou-
loit m’éviter de nouvelles foibleffes il falloit
qu’il fe retiric avec les perfonnes qui éroient
dans ma chambre, parce que leur prefence



PE 1A NATURE TY
me donnoit trop d’émotion , & que jen’étois
pas en érat de la foutenir ; qu’il n’avoic be~
fein que d’une Femme de chambre, qui
paflic fa nuic avec lui : il falluc fe foumettre
a fa décifion : on paffa dans un cabinet a
c6té. Mais Verneuil ni Madame d’Emble-
ville ne voulurent jamais me quitter ; quel=
que chofe qu'on put leur dire, ils reftérent
aux pieds de mon lit; ils y pafférent la nuit,
ainfi que toutes celles ou je fus en danger.

Ma feeur, cette chére & tendre amie, ne
voulut jamais permettre qu’on me donnic
d’'aurre garde, & les foins qu’elle prit de moi
rérablirent ma fanté en peu de jours. Mon-
fieur & Madame Pichard ne voulurent pas
fouffrir que leComte retournér chez lui. Vous
devez , lui dirent-ils, regarder ce Chirean
comme le votre, puifque nous ofons nous flac-
ter que le changement quivient d'arriver n’en
aportera aucun dans alliance quenous ctions
préts 2 contrater avec 'aimable Adelaide.
Je ferois le plusingrat de tous leshommes, dit
le Comte, fi je m’opofois au fentiment que
ma fille a congu pour vous: la facon dont
vous I’avez toujours regardée , les obliga-
tions'qu’elle vous a , ou, pour mieux m’expri-
mer, les (ervices que vous avez rendu a l’une
& al'autre, font d’un prix que routce queje
pourrois faire déformais ne pourra jamais
acquitter. On peut dire que vous poffiédez
par excellénce ce don fi précieux & fi rare ,
qui eft celui d’obliger. Soytz donc certain
que l'union de nos enfans ne fera différée
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quautant de tems qu'il en faur pour e parfait
rétabliffement de ma fille. .

Pendant ma maladie, Madame d’Emble-
ville inftruific le Comre des principaux évé~
nemens de fa vie, & comme il paroit dans le
recic qu'elle en fir 4’ Abbeffe » que c’éroir lui
qui avoit fait élever » en la confiant 3 Ma-
.dame de Bracmont, & que Payant enfuite

abandonnée , rtour Je blime d’une conduite-

auffi cruelle , devoir conféquemment retom-
ber fur le Comte; ne douranc point que
Monfieur & Madame Pichard ne fuffent aufii
prévenus de cerre idée, il éxigea de ’Ab-
beffe, pour f juftification , une relarion
exacte de rour ce qui lui éroic arrivé depuis
leur mariage. L’ Abbeffe , qui attendoit avec
impatience le moment de fe juftifier entiére-
ment, fe préra de bonne grace aux volontés
d’un époux , pour lequel elle fentoit renaitre
fon amour, & toute {a tendreffe ; & lorfque
nous fimes tous raffemblés » elle commenca
ainfi. .

Il eft bien humiliane pour un cceur qui n’a
rien 2 fe reprocher , d’érre foupgonné de la
plus noire ingratitude , & de manquer en
méme tems aux devoirs les plus indifpenfa-
bles de la nature. Mais comme ce ne font ni
des plaintes , nj des réfléxions que vous at-
tendez de moi, je les fuprimerai : quoique le
Comte fcache une partie de ce que je vais
vous dire, je crois néanmoins ne pouvoir me
difpenfer de commencer mon recit du mo-
ment que je f{uis entrée dans le monde.
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Le Marquis de *** » dont je fuis la fille,
¢t aflez connu par les dignités dont il eft
revéiu, pour ne pas m’étendre fur {a famille :
feul fruic de fon premier mariage , jeus le
malheur de perdre ma mere, n’étant encore
4gée que de deux ans : j’avois une rante 2
‘Abbaye de * * * » I'y fus conduice , & reftai
ans cecce Abbaye julqu’a IAge de dix-huic
ans, Mon pere , qui s’étoit remarié , fitce qu'il
Put pour m’engager a prendre le voile, pour
aflurer 2 un fils qu'il avoit de fa feconde ferm-
e, une tres-belle Terre, qui devoit m’a-
partenir. Jeréfiftaifermement 4 fes volontés,
& ma belle-mere, dont le cceur étoit admi-
rable, ennuyée des perfécutions que je fouf-
frois, s’employa fi bien aupres de mon pere,
quelle obtint dé me faire venir pafler quel-
que-tems chez |uj.

e Comte, parent de ma belle-mere, ve-
noit affiduement lui faire fa cour. La libercé
Gue nous avions de nous voir tous les jours ,
me fic découvrir en lui des qualités {i émi-
nentes, que je ne pus défendre mon coeur
contre fes atcaques : élevée dans un Cloicre,
il femble que le cceur en foit plus difpofé 2 1a
tendrefle. Draillears , accoutumée 2 dire li-

fement ma penfée, le Comte s'apercuc du
penchant qui m’entrainoir vess lui ; prévenu
€n ma faveur, il redoubla fes atrentions 500
Je ne tardai pas 4 luidvouer ma défaire : il en
parut tranfporté , & m’aflura qu’il alloit rout
employer pour m’obtenir de. mon pere, qui
pourlors éroir 4 la Cour.
Plufieurs jours fe pafiérent dans une fécu-
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ricé parfaite; je ne prévoyois aucun obftacle
de la part de ma famille , celle du Comte ne
lui cédant en rien. Je commengois a me féli-
citer de mon bonheur , lorique le Comre
entra un jour dans mon apartement ; {on air
trifte & réveur me faifit. Qu’avez-vous,
Monfieur , lni demandai-je avec émotion ?
Que dois-je penfer d’un fi grand change-
ment ¥ Mon défefpoir le caule , Mademoi-~
felle. Hélas ! au moment que je crois pouvoir
jouir du bien de vous pofiéder , ce bien vient
de m’&tre ravi par un événement inopiné. Le
Marquis, votre pere, follicite depuis long-
tems un Gouvernement, dont le Roi vient
de gratifier mon pere : le votre , fiché de la
préférence qu’il avoit obtenue , s’eft emporté
contre lui en inveétives ,lui reprochant que
ce ne pouvoit étre que par des brigues ou
par des baflefles qu’il 'avoit emporté. Quel-
ques amis, témoins de leur difpure , pour
empécher les voies de fair, en ont inftruic le
Roi, qui trouvant tres-mauvais que le Mar-
quis eac ofé fe licher en des propos auffi
indécens , a ordonné qu’il far arréeé. Cet
ordre éxécuté fur le champ, on le conduit
actuellement a Pierre-en-Cife,

Jufte Ciel ! m’écriai-je , que venez-vous de
m’aprendre ¥ Quel revers ! La Marquife en
eft-elle inftruite ¥ Je viens de lui dérailler
toute l'affaire. Et comme vous n’ignorez
pas qu’elle eft niéce de mon pere; cetre dif-
grace la met dans un grand embarras ; mais
comme la nouvelle n’en eft point encore ré-
pandue, elle s’eft déterminde 2 partir dans
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Pinftanc pour en inftruire fes amis , afin de
prévenir la prévention qui dans cerrains ef=
prits a plus de force que la vérité; & je ne
crois pas que mon pere , tout irrité qu'il efk
contre le Marquis, cherche a lui nuire ; con-
tenc de fon triomphe , peut-étre ne pouflera-
t'il pas plus loin fa vengeance ? Peut-érre?
vous en doutez donc ¥ Monfieur , de grace
expliquez-vous , ne cherchez point 2 m’abu-
fer par de vaines efpérances. Je ne puis ,
Mademoifelle , vous diffimuler que le Mar-
quis doic une fatisfaction 2 mon pere fur les
calomnies dont il a ofé le noircir. De pareils
difcours ne peuvent s’effacer que par le fang,
& quoique le Roi [e foic expliqué formelle-
ment fur ce faic , lui obéir feroit un déshon-
neur pour‘notre famille. Tel eft le contrafte
qui régne aujourd’hui parmi les hommes, &
fur tour dans les Troupes. Un Officier qu’on
a gri¢vement infulcé , eft obligé de fe battre ;
s'il fe bat, il eft puni; & §’il écoute la voix
de Phumanicé , celle méme de la Religion
qui ordonne le pardon des offenfes, il eft
déshonoré dans fon corps , & obligé de re-
noncer a fon érar. Ainfi , Mademoifelle ,
de quelque fagon que les chofes tournent ,
je ne puis envifager que I’horreur d’éere fé-
paré de vous : fi vous m’aimez, il eft cepen-
dant un moyen de parer les coups que la
fortune nous prépare. Vous ne répondez
rien ¥ Hélas ! Monfieur , fuis-je en érac de
vous entendre ? occupée entiérement de la
difgrace de mon pere, laiffez" moi me livrer
a la douleur qui m’accable. Je dois la refpec-
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ter cette douleur , dic le Comte, puifque je
ne puis y aporter aucun foulagement.

Je paffai plufieurs joursaaccompagner ma
belle - mere dans les follicitations que nous
fimes pour tacher d’obtenir Ja délivrance de
mon pere; mais le Monarque , encore trop
irrité , n’en voulut écouter aucune, & nos
amis nous confeillérent de les fufpendre pen=
dant quelque=tems.

Quoique le Comte n’elt aucune part a
notre difgrace , il fut néanmoins obligé de
fuprimer fes vifites pour obéir aux ordres de
fon pere. Mais 'amour lui infpira un expé-
dient , qui fur de gagner ma Femme de
chambre. Cette fille, a qui j'ai les plus gran-
des obligations, le connoiffant pour un par-
faic honnéte homme , ne fe fic aucun ferue
pule de ’introduire dans mon apartement.
Surprife de le voir, je lui demandai ce qui
pouvoit l'autorifer 4 me faire des vifites aufli
imprudentes. Je n’ignore pas , ajoutai-je ,
que Monfieur votre pere vous les a interdi-
tes. Voulez-vous joindre votre cruauté a la
fienne, dic le Comte? Pouvez- vous m’en=
vier des momens que je puis paffer avec
vous ? & ce cceur qui m'a paru fi tendre,
Sendurcit 3 mes maux. Que vous eres injufte,
cher Comte ! mon ceeur s’endurcir a vos
maux ! Ah! fi j’ofois vous dire une partie
des miens , que vous feriez fatisfait des com=
bars quil endure pour vaincre un amour
malheureux ! Pourquoi le vaincre,, ma char=~
mante Maicreffe £ cet amour ne fera pas
toujours perfécuté, & le deflin plus f'avog{—

e
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ble & nos veeux peut nous unir malgté tous
les obftacles qui nous environnent : il ne faut
que de la réfolution, de la conftance & de la
fermeté pour fuporter les difgraces qui pour-
roient nous arriver : vous devez me regarder
des 2 prefent comme un homme qui doic &cre
votre époux , qui le fera malgré toutes les
opofitions qui pourroient {e rencontrer , &
jattefte le Ciel qu’il n’y aura jamais que la
mort qui puifle me {éparer de vous.

Quel eft le ceeur qui réfifte a de fi puiffan-
tes attaques , fur-rtout lorfque ce cceur eft lui-
méme affe@té d’une auffi violente paffion? Que
vous étes preffant , cher Comte , & que vous
connoiffez bien 'empire que vous vous Ctes
acquis fur mon ame ! je céde a votre amour ,
& quoique jaye tout a craindre du courroux
demon pere, je m’y expoferaivolontiers pour
vous donner des preuves certaines de la con-
fiance que jai en votre parole; cependant je
prévois que nous allons effuyer 'un& laucre
bien des peines. Le Comte me raflura par
tout ce quil put imaginer de plus tendre &
de plus {¢éduifant. Trois mois (e pafiérent 2
nous renouveller fans ceffe lesaffurancesd’une
fidélité a route épreuve.

Pendant ce tems, le Comte dont la famille
étoit dans la plus grande faveur , loi fic ob~
tenir un Régiment. Prévoyant des-lors qu'il
feroic obligé de s’abfenter fouvent, fonamour
n’en put foutenir I'idée fans en écre allarmé.
Je connoiffois trop bien fon cceur-pour ne
pas m’apercevoir que quelque chofe 'agiroic:
je m’empreffai d’abord pour en apre:

1l1. Partie. B
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fujet. Il m’annonga fa nouvelle dignité, en
m’affurant que loin d’en é&rre flatce, il ne
Penvifageroit que comme un malheur, a
moins que je ne vouluffe acceprer les propo-
fitions qu'il avoit 2 me faire ; que fon bon-
heur dépendant des événemens qu’il ne lui
éroit pas permis de fouhaiter , quoiqu'’ils puf-
fent le rendre parfaitement heureux, qu'il
avoit imaginé un moyen qui pourroit le tran-
quillifer , mais qu'il craignoit que je n’eufle
pas affez de réfolution pour ’éxécurer.
Parlez, lui dis-je , cher Comte, que faut-
il faire ? Doutez-vous encore que mon coeur
ne foit  vous , & qu'il ne fe faffe un plaifir,
& méme un devoir, de contribuer a aflurer
votre bonheur ? foyez donc perfuadé que
s’il n’y arien dans votre projet qui blefle ma
vertu , je fuis difpofée a vous fatisfaire. Le
Comte tranfporté de cette affurance, fe jetra
a mes pieds ; vous confentez donc,, mon ado-
rable Maitreffe, a faire mon bonheur , en
me donnant la main? A ces mots, ma fur-
prife parut dans mes yeux. Ne craignez
rien, pourfuivit le Comte, je fuis trop hon-
néte homme pour vous engager 2 faire de
fauffes démarches , ni rien qui en aproche ;
je fuis en 4ge, & je vous protefte qu’il ne
mangquera aucune formalité a notre mariage,,
fi ce n’eft le confentement de nos parens.
Mais content de vous apartenir par un lien
fi doux , nous attendrons tranquillement que
la fortune, plus favorable’, nous fourniffe
les occafions de le déclarer ; j"aurai du moins
la farisfaction intérieure de me dire votre
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¢poux , & de penfer que ce titre ne fgauroic
jamais ‘m’étre enlevé.

Le Comte ne me donna pas le tems de ré=
fliéchir ; notre mariage fur conclu en huit

jours, fans que perfonne en ait jamais rien

{foupgonné. Le jour qu'’il fe devoit celébrer,
je {ortis le matin avec ma Femme de cham-
bre, & me fis conduire a I’'Eglife, fous pré-
texte d’y faire mes dévotions : je renvoyat
ma voiture avec ordre de venir me reprendre
amidi. Nous traverfames I'Eglife , & je trou-
vai le Comte qui nous attendoit dans un car-
roffe de remifle, fans aucuns Domeftiques.
Nous flimes a deux lieues de Paris, chez un
Curé qui nous attendoit avec les témoins né-
ceflaires, & qui nous maria en vertn d’'une
permiffion de I’Archevéque. La cérémonie
achevée nous revinmes a Paris, ot le Comte
me remic a la porte de 'Eglife , que je tra-
verfai pour remonter dans mon équipage.
Mon mari futintroduic le foir méme dans
mon apartement. Il n’eft pas difficile d’ima-
giner ce qui fe paffa entre deux perfonnes
auffi fortement éprifes 'une de autre: ces
premiers jours coulérent dans les ‘délices
d’une union que I'amour avoit formé.
Cependant il nous arriva une petite dif=
grace, qui penfa nous caufer bien du cha-
grin. Peu contens de paffer les nuits enfem-
ble, nous eimes encore I'imprudence de
nous écrire tres-fouvent. Une de mes lettres
tomba malheureufernent ensre les mains de
mon frere, qui eut la malice de n’en rien
dire , parce qu’étant fans adreﬂé: & fans fi-
2
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gnature,, elle ne pouvoit que lui donner des
foupgons qu’il voulut éclaircir avant.que d’en
faire ufage. La haine qu’il avoit congue con-
tre moi , lui fic chercher 'occafion de me
nuire; il cruc la crouver en éxaminant de fi
pres ma conduite, qu’il découvriroic quel-
qu'intrigue qui pourroit me perdre dans I'ef-
prit de [amere,, qui m’avoit tovjours marqué
beaucoup d’affection.

Sarprife de le voir attaché A me fuivre, &
de voir qu'il ne quittoit plus mon apartement,
je ne fgcavois a quoi attribuer cette nouvelle
fagon d’agir, que j’aurois pu prendre pour
un redoublement d’amitié, s’ilm’en eGt déja
donné des marques ; comme je le connoiflois
pour é&cre fourbe & diffimulé, je me méfiois
de fes affiduités , qui me devenoient fort a
charge : cependant je penfai en érre la dupe.
Obfédée pendant toute une journée de fa
prefence, il voulut encore pafler la foirée
avec moi. Je fus cbligée, pour m’en débar~
raffer, de feindre un grand mal de téee ;
mais le traitre n’en fur pas la dupe , & fue
fe cacher dans le corridor derriére une porte
battante , bien réfolud’y paffer la nuit: fans
doute qu’il s’éroit apergu de moninqui¢tude,
ce qui lui fit juger que le moment ¢éroic fa-
vorable 2 fes vues:

Des qu'il fur retiré, je dis 3 ma Femme
de chambre que je craignois que le Comte
ne {e fGt impatienté; neigachant pasl’achar-
nement de mon frere 2 me pourfuivre, elle
defcendit {ur le champ par un petit efcalier
dérobé qui donne dans une bafle-cour , dont

e ———_ — e
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elle avoit la clef. Malheureufement il falloic
Pafler devane cette fatale porte , derriére la-
quelle mon frere écoit en embufcade ; d’abord
il fur tenté d’arrérer la perfonne qu'il vic paf-
fer ; mais réfléchiffanc que je pourrois nier
qu'’il vint pour moi, il aima mieux s’enaffurer:
il le vit donc encrer dans mon apartement ,
& courur tour de fuite éveiller la Marquife,
qu’il avoit déja prévenue par cent mauvais
propos, auxquels elle avoit toujours refuf¢
de fe préter ; cependant, chargée par mon
pere du foin de veiller fur ma conduite , les
raporcs de {on fils lui avoient donné de 'in-
quiétude , ne pouvant imaginer qu’il fic aflez
mauvais pour inventer tout ce qu'il avoit of¢
lui dire; & lorfqu'il paruc dans fa chambre
pour lui annoncer qu'il venoit de voir entrer
un homme dans la mienne , elle ne put dif-
{imuler fon chagrin. Que venez-vous m’a-
prendre, mon fils? votre foeur s’eft peuts
érre trouvée indifpofée, & fa Femme de
chambre effrayée , aura fait venir un Domef-
tique pour lui aider 2 la fecourir. Non, Ma-
dame , reprit mon frere , ce n’eft point un
Domeftique , & cen’eft pas d’aujourd’lini que
je m’apergois de fon dérangement.

Ma belle-mere , doutant encore du raport
de fon fils, voulut s’en inftruire par elle-mé-
me ; l'affaire lui paroiffoic délicate , & de-
mandoit qu’elle fe paffic fans éclat; c’eft pour-
quoi elle pric le parti de monter doucement
dans ma chambre; mais maFemme de cham-
bre, dont la commiffion éroit de faire le guet
pendant la nuit, afin de nous avertir avang
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que le jour part, entendant quelque mou-
vement dans la chambre de ma belle-mere,
qui éroit au-deflous de la mienne , & s’avan-
Gant dans le corridor, elle I’apergut qui mon-
toit doucement les degrés; elle revint prorup-
tement fur fes pas, en me difant, tout eft
perdu, voild la Marquife qui vient : fauvez-
vous, Monfieur , lui dit-elle , en le prenant
par la main & le trainant dans ma gardero-
be, dont la norte répondoit a coté de l'elca-
lier dérobé , qui facilita fa fortie fans crre
apercu de perfonne.

J’érois dans mon lit , & fis femblant de

‘m’éveiller au bruit qu’on fit en encrant. Ah!

mon Dieu , Madame ! m’écriai- je , qui peut
vous obliger de venir a ’heure qu’il eft 7 ne
feroit-il point arrivé quelque accident a mon
pere? La Marquife ¢ronnée , ne fcavoit que
répondre, Agathe qui parur dansle moment,
me fit juger que je n’avois plus rien a crain-
dre ; ma belle-mere me regardoit d’un ceil
interdit , ne fgachant & quoi fe déterminer.
Aprenez-moi du moins , Madame , quel eft
le {ujet qui vous amene : la Marquife d’un
air diftraic , parcourut des yeux toute ma
chambre ; jetta enfuite un regard irricé fur
fon fils , & fe tournanc vers moi, vous me
voyez dans une émotion extréme , qui n’eft
occafionnée que par lintérér que je prends a
ce qui vous regarde. A peine ai-je commencé
de m’affoupir , qu’un fonge affreux a trouble
mon fommeil. Jai cru vous voir attaquée
par un monftre d’une forme hideufe, qui
s'efforgoit de jetter fur vous unvenin empoi-



PE LA NaTvugre 23
fonné. J’ai d’abord employé mes forcesspour
vous défendre; mais le monftre furieux sé-
langant avec plus de vigueur, en redoublant
ma frayeur , m’a fait faire un mouvement qui
m’a éveillée. Dans I'agitation ot ce fonge m’a
laiffiée , j’ai craint qu’il ne vous fit arrivé
quelque ficheux accident , & n’ai pu réfifter
a envie de m’en inftruire par moi-méme.

Je ne pus m’empécher d’admirer\’adreffe
de la Marquife , qui diffimulant par cette
allégorie la méchanceté de fon fils, lui faifoic
connoitre en méme-tems toute la noirceur
de fon caractére : charmée de cette modéra-
tion, je feignis 2 mon tour de croire ce quelle
venoit de me dire; & aprés I'avoir remerciée
du tendre intérét'qu’elle prenoit A mes jours ,
quelques réfléxions que nousfimes fur le pea
de for qu’on doit ajouter aux fonges , finirent
cette converfation.

La Marquife, retirée dans fon apartement,
fita fon fils les plus fanglans reproches, ajouta
qu’elle avoit horreur de la perfidie de fon ca-
ractére’; que s'il ne travailloic (érieufement 2
s'en corriger, il fe feroit détefter de route la
terre. Mon frere , confondu par ces repro-
ches, ne pouvoit concevoir ce qu*éroit deve~
nue la perfonne qu’il éroit cerrain d’avoir va
entrer chez moi ; mais n’en ayant d’autre

Ppreuve a donner que-fes yeux, ces témoins

ne furent point re¢us, & la honte qu'il vou-
loit jetter fur moi reromba fur lui: je ne cher~
chaipoint 4 le juftifier , ce que j’aurois pu faire
en confiant 4 la Marquife le fecrer de mon
mariage ; mais outre le danger qu'il y avoic
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par taport i mon pere , je réfiéchis que cette
ouverture ne {erviroit qu'aallarmer le Comte
fans lui procurer plus de liberté de me voir 3
d’ailleurs mon frere n’avoit pas affez bien agi,
puifque fi c’eGt été par fentiment ou pour
conferver une répuration qui devoit lui étre
chére, des linftant qu'il fe {eroit apergu que
je m’écartois de mon devoir , le fien et ¢té
de me reprendre avec douceur , & de m'y
faire rentrer par de tendres remontrances.

Certe fcene, loin de me nuire , me pro=
cura plus de liberté que je n’en avois jamais
eue ; elle fervic'aufli A nous faire agir avec
plus de circonfpetion. Je paffai le refte de
la nuit 2 écrire au Comte le dérail de cette
avanture , que ma Femme de chambre lui
porta deés le matin. Comme il avoit préva
qu'il feroit tres-difficile de nous voiraulegis,
& qu'il vouloit profiter du peu de tems qu'il
devoit refter & Paris, il indiqua 2 ma Femme
de chambre un endroit ou je pouvois aller
fans rien craindre ; elle. m’y mena le lende-
main ; nous convinmes que ce feroic dans cet
endroit ot il m’adrefleroic fes leceres. 1l falluc
enfin nous (¢parer ; j'érois enceinte ; je fis part
de mon érat 3 mon mari, & de 'embarras ou
je me trouvois , ne fgachant a qui me confier.
Le Comte, loin d’en &tre allarmé , me raflu-
ra fur mes craintes , & m’exhorta a me mé-
nager & 2 conferver ce premier gage de no-
tre amout.

Pendant ’abfence du Comte , ma Femme

- de chambre , qui m’étoit forr attachée , me

propofa de me confier a fon frere , qu'elle
waflura
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m’affura écre un fore habile Chirurgien, Je
ne fis nulle difficulté d’accepter fes offres, &
luidis quelle n’avoir qu’a le faire venir. Quel-
que-tems apres elle me le prefenta , je I'en-
tretins long-tems fur fa profeffion ; lui trou-
vant de Pefprit , je lui fis confidence de mon
mariage, de la ficuation dans laquelle je me
trouvois,, & de 'embarras qu'elle me caufoic
par la difficulté que jaurois a m’ablencer.
Rien n'eft fi fimple , Madame , me dit- il :
{1 vous avez de la confiance en moj , tout fe
paflera fans bruit & fans fortir de vorre apar-
tement ; comme vous me paroiffez déja fore
avancée, je vous confeille de feindre des 3
prefent quelqu’indifpoficion qui vous retienne
au li. Je ne fuis point fufpect ici s Iy
viens fouvent voir ma feeur., & lorfque je
verraiaprocher l'inftant de votre délivrance,
je puis, fans écre apercu, pafler la nuic dans
fa chambre. Je fus enchantée de fon idée %
qui fur éxécutée dans tous fes points avec le
fucces que je pouvois defirer.

Un fils fuc le premier fruit de notre union;
le frere de ma Femme de chambre fe chargea
de le faire élever ; j’en inftruifis le Comte,
qui fur charmé d’aprendre que cet événe~
ment s’étoit pafié fans aucun éclat. Pendane
fon abfence, nous renouvellimes nos follici-
tations a la Cour pour obtenir la délivrance
de mon pere , qui fut enfin élargi, avec ordre
néanmoins de refter dans une de fes Terres:
nous partimes auffi-tdt pour aller |e joindre,
Je trouvai mon pere fort changé, le chagrin

qu’il avoirt reflenti de fa détention , lui donna
111. Pariie.
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une fiévre interne dont il eut peine a guérir.
Comme cette ‘Terre n’étoic pas ¢loignée de
Paris , j’avois la liberté d’y venir louvent,
fous prétexte d’entretenir les amis qui pou-
voient nous rendre fervice pour obtenir la
liberté entiére du Marquis, qui s’ennuyoit
horriblement. C’étoic auffi pour y prendre
les letcres du Comte, & yaprendre des nou-
velles de mon fils. '
Apresdeuxans d’abfence, le Comre:revint
3 Paris : je m’y trouvai le jour de:fon arrivée;
je fus larcendre a Iendroit ou nous nous
étions vus avant fon départ: je ne puis expri-
mer la joie que nous eimes de nous revoir;
fon amour , au lieu de s’écre rallenti par une
{i longue abfence , me parur avoir pris de
nouvelles forces. Toujours plus charmés’un
de l'autre, nous paffames ainfi plufieurs an-
nées fans efluyer d’anrres chagrins que ceux
qui éroient occafionnés par lesfréquens voya-
ges que le Comie fe trouvoit obligé de faire,
tant 2 ’ Armée que dans différentes négocia-
tions ou il fut employé par la Cour.
Pendant ce tems Emilie vint au monde;
javois été dans Pobligation de retirer fon
frere de I'endroit ou il éroic; je lesmis 'un &
Pautre chez une femme dont je connoiffois
la probité. Cette Dame éroic veuve d’un
Capitaine d’Infaniterie : reflée fans aucune
reflTource, elle fut charmée  de trouver une
occafion qui lui procurat un bien-étre qu’elle
n’ofoit plus efpérer. Commej’éroisendge’, &
que javois déclar¢ 2 mon pere que je ne
voulois point me marier, il me laiffa jouic
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de mon bien , qui eft d’un revenu confidé-
rable; ce qui fir que je commengai par faire
acheter 3 Madame de Bracmont une aflez jos
!ie maifon dansle FauxbourgSaint-Marceau ;
J¢ convins que je lui donnerois mille écus cha-
que année pour la penfion de mes enfans &
pour ledr éducation.

Le Chevalier d’Orval qui éroit ami du
Comte, & le feul qui fir dans norre {ecrer,
fe chargea de cette commiffion , ot je ne pa-
rus en aucune fagon ; & lorfque je voulois
voir mes enfans, il les failoir venir avec la
veuve au Jardin du Roi, ot j’avois fouvent
le plaifir de les careffer , fans qu’elle fe dou-
tic de lintéréc que j'y prenois; le Comte
partageoit auffi quelquefois ce plaifir dansles
féjours qu'il faifoit A Paris.

Dix ans apres la naiffance d’Emilie, je re-
devins enceinte , & le Comte, chargé de
nouveaux ordres , fut encore obligé de s’ab-
fenter: j’apris peu de tems aprés fon déparr,
qu’il avoit été tué dans une bataille : toutes
les Gazettes parlérent de fa mort, en y joi-
gnant des details circonftanciés de fa valeur,
de fes grands talens , & de la gloire qu’il
s’croit acquife par fes belles a&ions : ces dé-
tails qui pouvoient fetvir 4 immortalifer [a
nom de mon époux , ne furent pas capables
d’apaifer ma douleur : forcée néanmoins de la
renfermer , mon défefpoir me fic prendre Ia
réfolution de me retiter dans un Couvene .
pour y dcplorer en liberté Ya perte d’un
¢poux qui m’avoir fi tendrement aimde,

Certe réfolution prife , j’en fis parcau Che.-

3
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valier d'Otval , qui prévenu comme moi fur
la niort du Comte, loin de m’en détourner,
fe préra volontiers a tous les arrangemens
que le défefpoir m’avoic fuggérés , & fans
faire aucune refiéxion fur ma fituation, je
partis fur le champ avec ma Femme de cham=
bre , qui ne voulut jamais me quitter : je me
rendis en Normandie , dans un Couvent
dont le Chevalier m’avoit fouvent parl¢, &
ou il avoir une parente qu’il eftimoit beau-
coup : j’avois vu plufieurs de fes lectres , &
fon ftyle vif , leger & plein d’¢énergie , me
faifoit defiver de la connoitre ; ce fut donc ce
Couvent que je choifis dans la réfolution d’y
prendre le Voile dts en entrant; la dot que
joffris éblouit les Religieufes , qui me regu-
rent en me qualifianc de leur bienfaitrice.
D’Orval , qui m’avoit accompagnée , ne
youlut point quitter la Province ; il venoic
tous les jours  la Grille pour me confoler: il
eft vrai que {a prefence adouciffoit mes pei-
nes, par la liberté que j'avois d'en parler,
& il fembloit que je verfois dans fon cceur
une partie du fiel dont le mien étoit abreuvé.
Comme je prefflois vivement les Religieu-
fes pour ma prife d’habic, Agathe me fic
apercevoir que mon érat ne me permettoit
pas de refter plus long-tems dans cette Mai-
fon; je penfe , Madame, que vous &tes trop
railonnable pour fcandalifer ces bonnes Me-
res, en vous expofant a faire ici vos couches.
La réflésion d’Agathe me fic connoitre que
je m’¢rois un peu trop preflée; mon embar-
ras fut de trouver un prétexce pour en fortir
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fans leur caufer d’inquictude ; j’eus recours
au Chevalier , qui me dit de ne me point
inquiéter , & qu'’il alloit feindre d’avoir regu
des lettres qui m’obligeoient de m’abfenter
pour des affaires de famille ol ma prefence
¢toit abfolument néceffaire. Il fe chargea en
méme-tems de me trouver une maifon ou
je puffe écre {Grement & décemment.

Cet arrangement pris, je fortis du Couvent
avec Agathe, pour me rendre dans 'endroic
que le Chevalier avoit arrété. Ce fut dans
cecte maifon qu’Adélaide vint au monde. Le
Chevalier , a qui je n’avois.point caché mes
intentions an {ujer de ce dernier enfant, avoit
fait la découverte d’un vieux Gentilhomme,
dont la femme venoit de mourir en couche
d’une petite fille, qui ne paroiffoit pas devoir
vivre long-tems. Il fuc le trouver , & lui
propofa de fubftituer Adélaide a fa place.
Une fomme de vingt mille livres qu’il lni
offrit , le détermina fur le champ. On fic I’é-
change fans que la Nourrice s’en apercir;
& la fille de ce Gentilhomme fut portée a
quelques lieues de-la, & mourut pea de
jours apres.

Tranquille fur le fort d’Adé¢laide , je ren-
trai dans mon Couvent, fans vouloir me
donner le tems de me rétablir. Mais la fa-
tigue de mon prétendu voyage me fervic de
prétexte pour garder le lit ; cependant Aga-
the , dont 'attachement eft peur-érre fans
éxemple , voyoit avec une furprife extréme
Pabandon que je faifois de mes enfans ; celle
de toute ma famille , & ce dérachement du

-
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monde auquel je me préparois de renoncer
pour jamais, elle m’en parloic {ans cefle, &
toujours en verfant des larmes. Ma chére
Agathe, lui dis-je,, vous n’ignorez pas qu’en
partant je me {uis munie de rous mes dia-
mans & d’une fomme d’argenc affez confi-
dérable pour pouvoir remplir tous mes pro-
jets; vous étes entrée dans mes arrangemens ,
& je croirois étre la femme la plusingrate du
monde, apres tout ce que vous avez %iit pour
moi, fi je ne vous en marquois ma recon=
noiffance en vous affurant un fort qui puifle
vous rendre heureufe. Hélas ! Madame ,
reprit Agathe, je ne puis jamais ’ére fi je
fuis {éparée de vous; mon fort dépend de
vos bontés. Si j'ofois vous faire une propofi-
tion ; mais , Madame, ce feroic peut-étre
trop éxiger. Non, Agathe , tu ne peux rien
€xiger de moi que je ne t’accorde volontiers,
{i la chofe eft en mon pouvoir : parle , expli-
que-toi fans aucune crainte., Puifque ma
Maitrefle me permet de lui dire librement
ma penfée, elle vondra peut-écre bien poufler
fa générofiré julqu’a payer ma dot dans certe
Maifon, & me permettre par ce moyen de
pafler mes jours aupres d’elle. Non-feule-
ment je payerai ta dot, je veux encore t’aflu-
rer une penfion honnére. Mais ce parti eft-il
bien réfiéchi? Ne crains-tu point de t’en re-
pentir un jour ? Non, Madame , peu m’im-
porte de porter un voile ou une coiffure ,
pourvu que I’'un ou 'autre me tienne aupres
de vous. Voila mon objet, c’eft route ma
vocation ; peut~-crre vaut-elle beaucoup
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mieux que celle d’un autre. Flawde d'un
attachement auffi fingulier , je promis a
Agathe de ne me jamais {éparer d'elle.

Lorfque j’eus pris I'habit , j’écrivis 2 mon
pere pour le fuplier de me pardonner la dé-
marche que je venois de faire; que dans la
crainte qu'il ne s’opofat au defir que j'avois
formé depuis long-tems de renoncer aumon-
de, je penfois qu’il falloit commencer par
offrir 2 Dieu le plus grand facrifice que je
pouvois lui faire ; celui de me dérober a fa
tendrefle & 2 celle de toute ma famille , me
paroiffant les plus forts, €roient auffi les pre-
miers que je venois de metrre au pied des
Autels ; que je le fupliois encore de vouloir
bien me garder le {ecret fur I'endroit ou je
m’érois retirée pour n’étre point diftraite dans
mes fonétions , parce que j’ofois I’aflurer que
la réfolution que j’avois prife feroit inébran-
lable.

Mon pere charmé du parti que je venois
de prendre, qui, parce moyen, affuroit tous
{es biens a mon frere , loin de m’en dérour-
ner, me fit une réponfe, qui, quoiqu’aflez
tendre , ne tendoit néanmoins qu’a m’affer-
mir dans mes defleins. Mais peu de tems
apres que j’eus prononcé mes voeux , mon
pere aprit que ’Abbaye de * ** yenoic d’¢-
tre vacante par la mort de ma tante; il em=
ploya fes amis, & je fus nommée a fa place.
J’avoue que je ne fus point fichée de cette
dignité; je commengois déja a m’ennuyer
beaucoup den’étre qu’unefimple Religieufe.
Le Marquis vint me prendre lui-méme , &

Ca
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je fus inftalée dans mon Abbaye. Sainte<
Agathe m’y fuivit, je ne pouvois me- paffer
d’elle; confidente de mes peines , elle éroit
Plus que jamais néceffaire 3 mon repos, fi
ceneft un de parler fans cefle d’un bon-
heur dont on a joui, des tourmens qui vous
accablent, & des maux qu’on fe rapelle a
chaque inftant, qui ne fervent qu’a nourrir
la douleur & & en prolonger le cours. C’é-
toit toujours le fujer de nos converfations.
Cependant , continuellement agitée par
la crainte que Madame de Bracmont ne laif~
fat pénérrer mon fecrer, parce que le Che-
valier, dans la perfuafion ouil éroit que mes
enfans feroient un jour reconnus, lui avoit
confié le nom de leur pere; & cette femimne ,
je ne {gais par quelle raifon, avoit éxigé en
méme-tems qu’on lui donnit le portrait du
Comte & le mien ; cette circonftance m’in=
quiéra au point que je pris la réfolution de
ticher de lui donner le change. Joubliois
de dire que mon fils avoit écé reriré de chez
Madame de Bracmont dans la vue de per~-
feGtionner fon éducation; & lorfqu'il fuc en
4ge de voyager, le Chevalier le remit, par
mes ordres, entre les mains d’un parent
d’Agathe, de la probité duquel jéois fire.
Il ne reftoit plus qu’Emilie chez cetce Dame ,
dont je craignois I'indifcrétion.  J'imaginai ,
pour la dérouter entiérement , de la faire
partir pour Génes, & de la conduire juf-
qua Rome , en lui faifant croire qu'elle y
trouveroit le pere d’Emilie avec fon frere.
Ce projet a peine congu, j'envoyai chercher
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le Chevalier, qui toujours zélé pour mes
intéréts, ou, pour mieux dire, toujours li-
vré a mes folies , voulur bien encore fe pré=
ter 3 me rendre ce dernier fervice pour af-
furer ma tranquillicé. Vous avez fgu le dé-
tail de ce projet par le recic que Madame
d’Embleville a faic de fes avantures.

Il eft vrai, ditle Comte, queima fille
nous a faic un recic affez déraillé de cette
avanture, pour pouvoir vous dilpenfer de
prendre la peine de la répéter; elle m’a mé- -
me fait voir plufieurs lettres de fon frere,
qui commencent a me tranquillifer fur fon
forc. Mais , Madame, je crains qu’un auffi
long recic ne vous fatigue; & malgré mon
empreflement pour en aprendre la fuite , je
la fufpendrai volontiers, afin de vous don=
ner le tems de reprendre haleine. Non ,
Monfieur, reprit ma mere, jene puistrop
me prefler d’achever ma juftification. Je vois
qu’il vous refte des doutes que je me flatce
de diffiper par les chofes que j'ai encore 2
vous dire.

Lorfquele Chevalierm’eut rendu unfidele
compte de fon voyage , pourfuivit I’ Abbefle,
je crus mon fecret enféveli par le dérail qu’il
me fit des précautions qu'il avoir prifes : ne
doutant point que Madame de Bracmont ,
contente de la fomme que je lui avois fait re-
mettre pour mes enfans qu’elle avoit toujours
¢levés comme les fiens, quilacroyoient leur
mere , & n’avoient aucune notion de leur
naiffance, je crus donc qu’elle borneroit tous
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fes foins & les éeablir comme rels, Sur cer

principe je me préparois & gofiter du moins
quelque repos. Je reftai en effer pendant
quelque-tems un peu plus tranquille; mais
cetee aparente tranquillité pouvoit fe com-
parer a une aurore, qui, s'¢levant trifte~
ment dans des nuages , n’agnonce que des
jours nébuleux , fombres, & fouvent ora-
geux. Toutes mes agitations fe renouvellé-
rent; le Comte, fans cefle prefent & mes
yeux, fembloic me reprocher la barbarie
d’une conduite auffi bizarre, & je puis dire
que tous les rourmens des ames tendres fe
raffemblérent dans mon cceur.

Je ne pus réfifter long-tems 4 des maux
auffi cruels; fans ceffe agitée , je tombai dans
une langueur qui penfa me codrer la vie.
Sainte- Agathe, défefpérée de me voir dans
cet érat, employa toutce que la raifon & la
vertu purent Jui di¢ter de plus confolant.
Vous verrai-je toujours, me difeit-elle, en
proie a la douleur la plus amére? Ne pren-
drez-vous jamais plus de pouvoir fur vous-
méme 2 Si le fort vous accable & vous rend
la vie infuporrable , la vertu vous ordonne
de vivre en montrant un cceur encore plus
grand que vos malheurs. Vous pouvez aifé~
ment, Madame, vous tranquillifer de I'in~
quiétude que vous avez fur le fort de vos en-
fans , & le Chevalier d’Orval peut, je penfe ,
vous en donner des nouvelles; croyez - moi,
Madame, ne tardez pas 3 envoyer chercher,
Je fuivis le confeil de Sainte- Agathe; j'en-

|
|
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voyai le jour méme chez le Chevalier. On
me raporta quil éroic 2 Iextrémicé : cetce
nouvelle fut pour moi un redoublement d’af-
flidion ; ’éroit le fenl ami auquel je pufle
me confier; & fa mort, que j'apris peu de
jours aprés , mic le comble 2 mes maux ; je
me voyois privée , par cette mort, de la
trifte confolation que j'en attendois. Sainte=
Agathe me propofa un autre expédient, qui
fut d’envoyer chez Madame de Bracmont,
pour la pricr de me venir parler. Cette Da-
me ne vous connoit point, & vous pourrez
Vinterroger fur quelque prétexte : il eft vrai
qu’elle ne me connoit pas, & que malgré le
portrait qu’elle a de moi, outre que I’habil-
lement de Religieufe change beaucoup, mes
chagrins n’ont pas peu contribué a me ren-
dre méconnoiffable; cependant je n’ofe en-
core m'y fier. Ainfiil faur, ma chére Aga-
the , que ce foit vous qui linterrogiez; je me
tiendrai dans un coin du Parloir , d’ov je
pourrai entendre votre converfation. Agathe
y confentit, & écrivit fur le champ a Mada-
me de Bracmont. La Tourriére, chargée
de falettre, la lui raporta deux heuresapres,
en lui difant qu’il y avoit plus d’une année
que cette Dame ¢roit morte, que fes enfans
avoient fair vendre {a maifon, & quon ne
fcavoit ce qu'ils éroient devenus. Agathe ex~-
trémement fichée g@’aprendre cette trifte
nouvelle , ne ponvoir fe dérerminer 2 me
I’annoncer , mais je la lus dans.fes yeux. Ve-
tre filence, lui dis-je, ma chére Agathe,
jme fait croire que je n'ai plus d’efpérance.
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Pourquoi, Madame, voudriez-vous renon=
cer au bien_qui vous refte? pour moi je ne
connois point de divinité qui nous foic plus
chére, & de qui nous recevions plus de
bienfaits que I'e{pérance; fesautels font dans
nos cceurs, & nous ne pouvons nous empé-
cher d’y facrifier tous lesjours. Ainfi, Ma-
dame, je vous exhorte 3 conferver un bien
{1 précieux; puifque c’eft par lui feul que vous
pouvez obtenir de la tranquillité.

Plufieurs années fe pafférent encore dans
les mémes agitations, lorfque, par un des
coups de la Providence, je retrouvai mes
enfans au moment ot je m’artendois le
moins. On vint me dire gu’une Dame m’at~-
tendoic dans mon Parloir, j’y fus dans l'in(=
tant. C’¢roit Madame d’Embleville; tous
mes f{ens s’émurent 4 fa vue; la reffemblance
que je lui trouvaj avec mon Emilie , mela fic
d’abord prendre en amitié. Aprés les com-
plimens d’ufage , elle me dic que 'objer de
fa vifite avoir été de me recommander fa
niéce, qui venoit d’entrer au nombre des
Penfionnaires; qu'elle jugeoit qu’elle auroit
befoin de ma proteétion, n’ayant aucune
connoiffance qui pit la diftraire du chagrin
qu'elle avoit d’étre obligée de s’en (éparer
pour quelque rems. Adélaide me fut alors
prefentée par la Mere Sainte-Agathe; elle
avoit les larmes aux yeux; je fus frapée de
{a reflemblance avec cetce prérendue tante;
fon 4ge, fon nom & fa qualité que je de-
mandai, me donnérent de furieux foupgons.
Certe phyfionomie ouverte , qui annonce
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tout ce qui fe pafle dans fon ame, me fic
juger que je ne {erois pas long-tems a déve-
loper fon cara@ére, ne doutant point que ce
ne flt ma fille , par ’émotion & les mouve-
mens agités de mon cceur ; ce qui me fit quit=
ter un peu brufquement Madame d’Emble-
ville, en la priant néanmoins de e pas venir
a I’ Abbaye fans me faire demander , mon
trouble m’empéchant de continuer la con-
verfation.

Adélaide me donna la main pour rentrer
dans mon apartement : j’ordonnai qu’un lic
lui fac dreflé dans une chambre a c6té de
la mienne , & qu’on fic aporter fes habits.
Je queftionnai mon Adélaide {ur différens
objers auxquels elle fatisfic pleinement : je
goutois alors le délicienx plaifir d’embrafler
ma fille; je pris cependant affez de force fur
moi-méme pour lui cacher les tranfports de
ma joie, qui, quoique modérée par 'incer-
ticude ou jérois encore fur le fort des deux
autres , éclatoit malgré moi. Sainte-Agathe,
furprife d’un changement fi fubit , ne pou-
voit en deviner la caufe; je jouis de fon in-
qui¢tude jufqu’an moment qu’Adélaide fe
fut rerirée dans fa chambre ; ma chére Aga-
the, lui dis-je, que ta tranquillité renaiffe ,
ainfi que la mienne , en aprenant une partie
de mon bonheus ; tu le concevras aifément ,
en te difanc que cetce nouvelle Penfionnaire ,
a laquelle je viens de donner des preuves
d’une préférence que je n’eys jamais pour
perfonne, eft une de mes filles. Oui, Aga-
the , ceft mon Ad¢laide, j'en ai des preu-
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Jes certaines; & ce coup de la Providence
commence 2 m'en faire efpérer d'autres.
Vous avez raifon , Madame, je fuis perfua-
dée que des que la fortune fe laffe de nous
perfécuter , une faveur eft toujours accom-
pagnée d’une autre. Helas! puiffent tes pa-=
roles devenir des oracles ! tu fgais que de-
puis long tems je ne vis que dans l'avenir ,
que toutes mes réfléxions n'ont éié que des
projets. A prefent tous mes {entimens ne
font que des efpérances, & mes penfées ne
vont déformais former que des defirs. Ah !
s'ils pouvoient €cre accomplis , je reverrois
bien- tor mon Emilie avec fon frere! Aga-
the , qui s’étoit acquis par fon zele le pou=

voit de me dire librement fa penf¢e, n’en .

échapoit jamais aucune occafion. Ses réflé-
xions ¢roient fouvent affommantes, mais
comme jérois fare qu’elles partoient de la
bonté de fon cceur , je les recevois toujours
fansaigreur. Madame , me dic-elle, le Ciel ,
jufte dans tous fes decrets, 2 fans doute vou-
lu commencer par vous punir d'un facrifice
qui ne pouvoit lui écre agréable. Abandon-
ner fes enfans , renoncer a eux , leur refufer
un état, font des crimes défavoués par la
nature. Mais le jufte Ciel , fatisfaic des re-

mords dont vous &tes accablée depuis plu- -

fiears années, fa bonté permet enfin que
vousjouiffiez pendant quelque-tems du plai-
fir de les revoir.

La poffeffion d’Adélaide fufpendic pen-
dant quelques mois mes cruellesingui¢rudes,
lorfque la mort précipitée de M. d’Emble-

]
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ville me fic connoitre que je ne pouvois la
garder encore long-tems. Ce fuc a 'occafion
de certe mort que jeus le bonheur de dé-
couvrir mon Emilie dans la tance d’Adélai-
de. Vous feavez tous la fagon donc elle me
raconta fon hiftoire; mais ce que vous igno-
rez, c’eft quau lien de reffencir le méme
piaifir que j’avois eu en retrouvant Adélai=
de, je fus, au contraire, pénéerée de la plus
vive douleur. Il eft vrai que leur fort éroic
bien différent. J'avois eu foin d’affurer un
¢rat a Adélaide, par 'échange qui en avoic
été faic avec|la fille de ce Gentilhomme. Mais
Emilie ni fon frere ne pouvoient en reclamer
aucun , finon la voie publique qui les avoic
vus élever fous le nom de Madame d= Brac- '
mont.

Ces triftes réfléxions me mirent au défefe
poir. Le Ciel, le jufte Ciel , m’écriai-je, ne
me rend donc mes enfans que pour fencir
avec plus de violence le torc que je leur ai
fait; & cetort, comment puis-je le réparer ?
Du moins fi j’étois encore libre d’agir au-
présde mon pete, je pourrois peut-étre crou-
ver des inftans de l'accendrir, je les lui pre-
fenterois; ces chers enfans agiroient eux-
mémes, le fenciment fiéchiroir fon ceeur ,
ils lui arracheroienc des larmes » & ces in-
forcunés pourroient enfin parvenir un jour
a jouir de leur érat.

Ces mouvemens de tendre@e ne firent >
fi e 'ofe dire, qu’efleurer moh cceur : hors
d’état de réfléchir , je ne confulrai que mon
amour-propre. Celui que je devois 3 mes
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enfans fut entiérement oubli¢. Cet amout
déraifonnable, qui avoit toujours fubjugué
ma foible raifon, Paveugla encore fur {es
obligations. En butte a mes erreurs, atta=
chée a mes préjugés, & la tée remplie de
chiméres , je ne luivis que ma propre Opi=
nion , qui me confirma dans mes égaremenss
Je ne pus enfin percer le nuage qui m’avoit
toujours caché mes folies ; aveuglée par les
ténébres de Verreur, ma vanité auroit eutrop
3 fouffrir, en aprofondiffant une conduite
qui ne pouvoit que humilier. Trifte jouet
de mes extravagances, chaque jour m’avoit
entrainde dans de nouveaux précipices , &
ma vie ¢toit devenue un tiffu d’événemens
malheureux que je ne me fuis attirés que par
ma faute.

Je pris donc la funefte réfolution d’enfé-
velir pour jamais un fecret d’ouje faifois dé=-
pendre ma réputation : je fcais , me dis-je ,
que le foin qu'on prend de paroitre vertueu-
fe , contribue a rous concilier leftime géné-
rale. Une conduite authentiquement régu-
liére , & foutenue pendant plufieurs années,
ne peut encore réparer les mauvaifes impref=
fions que peuvent avoir donné de faufles dé-
marches ; fije déclare le mariage que j'ai con-
traéréavec le Comte, {1 jentreprends defaire
rentrer mes enfansdans leursdroits,mon pere,
dont je ne puis ignorer la haine qu’il a tou-
jours confervée pour la famille de mon mari ;
mon pete , dis-je, faifira cetce occafion pour
1a faire éclater , en fe faifant un plaifir cruel
d’attaquer la validité d’un mariage fait fafns

on
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fon confentement ; & les héritiers du Comte
trouvant auffi leurs intérées a le rendre nul,
tous mes efforts feront vains ; onle regarde-
ra comme un égarement de jeunefle, peut-
ctre méme chargera-t’on encore le tablean
des plus odieufes couleurs , & tout I’éclat que
jaurai faic ne fervira qu'a me déshonorer.
Ma répuration entiérement ternie, en vain
apellerai-je des jugemens injuftes qui feront
prononcés contre moi au tribunal de ma
confcience, perfonne n’entreprendra de me
juftifier.

Ces derniéres réfléxions ne fervirent qu’a
m’affermir dans le deflein que je venois de
prendre , & les événemens qui fe font paf-
{és depuis , n’ont fervi qu’a augmenter ma
fenfibilicé pour ces chers enfans; mais cetce
fenfibilité ne fur d’aucun fruic pour eux. Ce-
pendant je nepus voir particr Madame d’Em-~
bleville avec Adélaide fans un trouble &
an faififfement qui me fic honneur dans leurs
ceeurs , puifqu’elles ne pouvoient 'atcribuer
qu’a la fimple amitié.

Depuisleur arrivée ici nous avons entrere~
nu un commerce de lettres qui faifoit touce
ma confolation , & je voyois avec plaifir avan-
cer 'heureux inftant ou Adélaide alloit jouis
d’un bonheur parfait par fon mariage avec
M. de Verneuil. Lorfque j’ai recu une ler-
tre de Madame d’Embleville , qui m’a inf-
truite par un dérail crés-circonftancié de Pu=
nion qu’elle ¢toir préce a contraCter avec M.
le Comte de * **, le portrait qu'elle me fic
de fa figure, 'énumérationde rous festicres,

LII. Partie. D
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les dignités dont il a été revéra, les pofles
¢minens qu'il a rempli; ces déeails , dis-jes
ne me laiflérent aucun doute que ce ne fic
mon époux. Tous mes fens frémirent a certe
nouvelle, & dans la crainte de ne pouvoir
empécher affez-tdt un mariage inceftueux.
Ciel ! m’écriai-je, accompagnerez-vous tou=
jours vos bienfaits des coups les plus fenfi-
bles , & un mortel poifon décruira-til fans
ceffe les doucenrs que je commengois a gol=
ter dans Uamitié de mes enfans? Lor(que je
trouve un époux que j’ai pleuré filong: tems,
ce n'eft qu’au moment qu'il eft préca paffer
dans les bras de fa fille; & fi 'incefte fe con=
fomnme , ce n’eft que moi que je puis accufer
d’un crime que je leur aurois préparé par
soutes mes imprudences. Mais , cher Com-
te, que vous fert d’entendre des regrets qui
m’échapent fur des maux qu’il n'eft plus en
mon pouvoir de réparer ¥ Jai fatisfaic vorre
curiofité fur tous les points qui pouvoient
vous intérefler , & en me jugeant dans toute
la rigueur, je me crois du moins juftifice 2
vos yeux. Mais , Monfieur , qui peut vous
juftifier aux miens , fur le filence que vous
avez gardé au fujer des bruits quife font
répandus fur voere mort? Aprenez-moi ce
qui peut avoir donné lieu a cette funefte nou-
velle, & les raifons qui vous ont engagé a
la laiffer fubfifter auffi long-tems , fans que
vous ayez daigné m’inftruire du lieu que
vous aviez choifi pour votre retraice ¥

Rien n'eft i jufte, Madame, repric le
Comte : je me flacte que ce que jai a vous
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dire, ne vous laiffera aucun doute fur la
régularité de ma conduite ; mais comme je
préfume que ces Meffieurs & ces Dames
peuvent étre curieux d’entendre les raifons
que je puis alléguer pour ma juftification ,
je crains que des recits auffi longs ne fati-
guent un peu trop leur attention , & je crois
quil eft de la prudence de fufpendre ma
narration jufqu’a demain, M. le Comte a
raifon, dic M. Pichard en séveillant , je
fuis defon avis ; car il faut toujours de I’or-
dre, de la jufteffe & de la précifion dans fes
comptes ; & I’on pourra auffi bien les réviler
demain. Je lui donnerai mon Secréraire ,
qui eft le plus habile calculateur qu’il y ait
au monde, :

Il nous fut aifé de comprendre par ce dif-
cours , qu’il n’avoir pas entendu un mor de
Phiftoire de I’Abbefle. Madame Pichard ,
qui ne put s’empécher d’éclater de rire , nous
donna le ton , & nous fimes tous chorus.
En vérité , Mefdames, je ne vois pas ou eft
le mot pour rire; Monfieur ne parloic-il pas
des compres que fon Incendant eft obligé de
lui rendre ? Pas tour 4 fair, mon pere , dic
Verneuil. Oh!ai donc mal entendu. N'im-
porte, nous pouvons roujours aller faire un
tour, cela donne de I’apérit. Nous fuivimes
le confeil de M. Pichard , malgré 'empreffe-
ment que nous avions tous d’entendre les
avantures du Comre.

Lelendemain nous nous raffemb!imes dans
I'apartement de Madame I’Abbefle . gui 1ae
parue fore inquiéte. Il femble que lorfqeon

-
-
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eft plus pres dejouir d’un bien long-tems at-
tendu, tous les defirs f{e réveillent , ’ame en
eft plus agitée , & fon agitation ajoute i la me-
{ure dutems, Cependant le Comte ne fe fit pas
long-tems attendre ; il pric les mains de fon
époufe, & laregardant d’unair atrendri : Au
nom de notre amour, lui dit-il, Madame,
banniffez certetrifteffle quim’accable; jouiffons
du moins en paix du plaifir de nous revoir:
n’empoifonnons plus ce plaifir par d’inuriles
réfléxions. Je crois que vous me rendez affez
de juftice pour ne pas douter de mon amour:
ce que jai 2 vous dire , ne doic fervir qu’a
vous en donner de nouvelles preuves. L’ Ab-
befle 'affura en Pembraffant qu'il écoit pleine-
ment juftifié dans fon cceur , & que le recit
qu’elle lui demandoit , écoit plutdr pour fa=
tisfaire fa curiofité , que par aucun doute
qu’elle eiit de fa conduite. Le Comte com=
menga ainfi en lui adreffant la parole.

Vous devez vous rapeller , Madame , que
lorfque je partis pour Parmée , je vous priai
de ne vous point inquiéter , fije paffois quel=
que-tems fans vous donner de mes nouvel=
les ; des raifons que je vous avois cachées
m’engagérent 3 prendre cette précaution.
Depuislong-tems le Vicomte de ***, jaloux
du peu de mérite qu’on vouloit bien m’accor=
der, ne laifloic échaper aucune occafion de
m’humilier; plufieurs mauvais propos qu’il te-
noit fur mon compte me revinrent;j’en fus ou=
eré 3 mais diffimulant mon chagrin, je me
promis d’en tirer vengeance apres la campa=
gue. Je pariis donc dans ce deffein : peu de
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temsapres que je fusarrivé 2 'armée , il fe tint
un Confeil de guerre i la téce du camp , ou
les principaux Officiers furent apellés : il s’a-
gifloit de {cavoir fi I’'on attaqueroit 'ennemi,
ou {i on fe tiendroic fur la défenfive en acren-
dant un renfort qui devoit nous arriver. Mon
avis fur de ne point hazarder les Troupes,
vula difproportion de nos forces contre celles
des ennemis , quijoignoient encore 4 la fupé-
riorité qu’ils avoient fur nous,, Pavantage du
terrein: le Vicomte, fier, hautain & empor=-
té, foutint an contraire qu’il falloit atraquer
le jour méme , & quil n’y avoit que des
poltrons qui puffent étre d’un avis contraire,
La difpute s’échauffa, & je lui répondis vive-
ment que je lui ferois voir, quand il vou-
droit,, ce que c’étoit que des poltrons de mon
elpéce. J'ajourai que comme il ne falloic pas
que le fervice que nous devions au Roj fe
rallentit par nos difputes, je remettois 3 un
aurre tems a le faire expliquer; qu’en atcen-
dant je m’en raporterois entiérement aux fen-
timens de ces Meffieurs. Les avis furent d’a-
bord partagés; mais la faveur quele Vicomre
avoit a la Cour, les eut bien-tdc réunis; &
foit qu’on et peur de sattirer fa haine , ou
que ce fir par une fauffe gloire , j'eus la douw
leur de voir fon avis préféré an mien. Ce que
j'avois prévuarriva : on commanda Pattaque;
nous fimes battus , notre armée en dérouce
fit une honteufe retraite , & tous nos équipa-~
ges furenr pris. P
Jeus deux chevaux tués fous moi dans
cetse action ; mais , malgré la fatigue que je
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venois d’effuyer , je ne pus m’empécher de

chercher le Vicomte : je le rencontrai parmi

les fuyards, & lui ayant fait figne de me {ui-

vre, je le conduifis 4 ’entrée d’un bois, ou

nous mimes pied a terre. Rien ne nous em-

péche a prefent, lui dis- je en mettant épée

a la main, de vuider notre querelle ; prépa-

rez-vous a me faire connoicre fi vous éces

auffi brave que vous nous l'avez annoncé
rantdt , quoique je vous aye vu fuir des pre=

miers. Le Vicomte, piqué de ce reproche,
fe bartic en défefpéré ; mais le fort fe décla-

rant pour moi, je le pergai de plufieurs coups
qui le renverférent 3 mes pieds, en me de-
mandant quartier : apres 'avoir defarmé, je
dis A fon V alet de charsbre d’en prendre foin :
le mien , qui gardoit mon cheval , m'aida a
remonter deflus.

Je regus dans ce combat deux coups d’¢-
pée; & , quoique je perdiffe beaucoup de
fang , j’eus néanmoins affez de force pour
gagner un village : je defcendis chez le Curé,
prévoyant que 'y ferois mieux que dans une
auberge. Cet honnére homme me regutavec
beaucoup deztle. Aprés quej'eus fait panfer
mes bleflures, prévoyant que V'affaire que je
venois d’avoir pourroit peut-étre m’en occa~
fionner une autre plus ficheufe , qui me for-
ceroit & me tenir long-tems caché , je faifis

Poccafion de la bataille pour étre en quelque

facon le maitre de ma deftinée, Voici le
moyen que j’imaginai pour y mieux réuflir :
jordonnai 4 mon Valet de chambre de pren-
dre les habits que je venois de quitter , de
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retourner avec lui fur le champ de bataille ,
& d'en revétir le premier foldac mort qu’il
trouveroit , a peu prés de ma raille, & por-
tant la couleur de mes cheveux , de lui ba-
afrer enfuite le vifage , afin qu'il ne pir érre
reconnu. Ce gargon éxécura pon&uellement
mes ordres, & vint me rejoindre. Vousavez
VU que ce projet me réuffic parfaitement, le
bruit de ma mort fe répandit par-tour.

Cependant mes bleflures, mal penfées ,
devinrent dangereufes. La fiévre redoubla
avec de violens tranfports, & je fus long-
tems entre la vie & la mort. Le bon Curé,
effrayé de I'éar od il me voyoit , envoya
chercher un autre Chirurgien , qui demeu-
roit a quelques lieues de fon village , & qut
pafloit pour un fort habile homme. Celui-ci
ordonna plufieurs faignées, & je fus plus de
fix mois dans les fouffrances d’une maladie
cruclle. Je vous avois fait écrire la fitnation
ou je me trouvois, & I'on avoit adreff¢ mes
lectres dans I’endroit dont nous étions conve-
nus , ne pouvant les envoyer directement
chez vous.

J’avois auffi fait avertir mon pere du déplo-
rable érat ou J’étois , du combat que y'avois en
avec le Vicomee que je croyois more, & des
précautions que la prudence m’avoit fuggé-
rees , pour en cviter les fuites. Mon pere
craignant pour mes jours fe hita, malgré les
attaques d’une goutte fciatique, de prendre
la Pofte pour venir & mon fecours; dans le
deffein de me faire transférer dans une de fes
Terres pen diftance de I'endroic ol j étois 3
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mais me trouvant a lextrémité, il n’ofa en
rifquer la farigue. Il fe rendit donc dans fon
Chiteau, ou 1l éroit 2 portée d’avoir deux ou
trois fois par jour de mes nouvelles.

De¢s que je fus hors de danger , on me
transféra aupres de mon pere, qui m’aprit
que le Vicomre éroit mort fans avoir rien
déclaré, qu’on n’avoit eu aucun foupgon fur
moi , perfuadé que javois été tué dans la
derniére ation ; qu'il étoit cependant de la
prudence de ne point reparoitre fi-tot , dans
la crainte qu’en raprochant toutes les cir-
conftances on ne vint 2 découvrir la vérité.
Tranquille fur cette affaire , je ne fus plus
occupé que de vous feule; furpris de ne re-
cevoir aucune réponfe aux lettres que je vous
avois fait écrire , & allarmé d’un filence aufhi
obftiné de votre part, {ur-tout dans les cir-
conftances prefentes, I’érat ou je vous avois
laiffée me fit craindre qu’il ne vous fit arrivé
quelqu’accident par les fuites ficheufes qu’en-
traine fouvent une mauvaife couche ; mais,
réfléchiffant que vous pouviez vous fervir de
fa majn de votre Femme de chambre, qui
avoit toujours joui de route notre confian-
ce, je tombai dans de mortelles inquiétu-
des, qui ne firent qu'empirer mes maux &
retarder ma guérifon. Ne pouvant donc agir
par moi-méme, je me déterminai a envoyer
mon Valet de chambre 4 Paris pour fcavoir
de la perfonne i qui j'avois fait adrefler mes
lettres , fi on éroic venu les prendre : je lui
ordonnai de paffer enfuite 2 ’'Hotel du Mar-
quis de ***, & fans dire de quelle part il
venoir,
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venoit , de sinformer au Suiffe fi toute la fa.
mille éroic en bonne fanté.

Pendant le peu de tems que la Valée
employa 2 faire ce voyage, je tus dans des
perplexités qui ne fe’ peavenr décrire s &
loriqu’en arrivant il me remic mes leitres ,
& me dit que toute la famille ‘dg Marquis:
éroit en trés-bonne fanté, je me fentis i f(aifi
a cette nouvelle, que je tombai dans une fois
bleffe dont on euc mille peines & me faire re=-
venir. Il femble que les maux que caufe
Pamour I'emportent fur tous les autres, &
& en orent méme le fentiment. Sil’on m’edit
apris que vous ¢tiez i extrémité, certe nou-
velle que javois la-cruauté de defirer, m’au-
roit faic ‘d’aurtant moins de peine , quelle
m’elit au moins affuré que vorre filence ne
procédoit que de Vimpoflibilité, od la mala-
die vous auroit réduite ; mais, me difois-je ,
la cruelle fe porte bien, & ne daigne pas
fenlement s’informer de ma fanté.

Que vouns dirai-je enfin, mille criftes pen-
{ées vinrent s’emparer de mon elprit; lajalon~
fie y tint le premier réle , & cerce paffion
animant tous mes fens,ne fervi qu'aaugmens
ter I'ardeur de la fidvre. Pour comble de
maux, mon pere , qui ne m’avoit point quic-
t¢, tomba lui-méme dangereufement mala-
de; tous les foins qu’on aporra pour le foula-

er devinrent inutiles , & j’eus encore le mal-
Igieur de le perdre. ,

Pres d’une année s’étoir écoulde dans les
peines & dans la douleur ; ce nouvel accident
ne fervit qu’a les augmenter, Je fus obligé

E

111, Partie.




$0 La Vorx
de paffer encore plufieurs mois dans ce Cha-
teau , tant pour reprendre des forces que pour
metcre ordre a des affaires indilpenfables 3
mais 4 peine furent-elles terminces, que je
pris la Pofte pour me rendre a Paris. Je n’eus
pas de peine 3 me déguiler pour n’étre pas
reconnu ; la maladie que je venois d’efluyer,
les chagrins , les inquiétudes, la perte d’'un
pere qui m’avoit toujours tendrement aimé ,
3 laquelle je fus trés-fenfible , la douleur que
me caufoit vorre indifférence,, on pour mieux
dire ,votre inconftance , ne pouvantartribuer
votre changement qu’a quelque nouvelle paf-
fion , tout cela , dis-je , m’avoit changé au
point , que les perfonnes avec lefquelles j’a=
vois vécu le plus familiérement eurent peine
3 me reconnoitre. Je me rendis donc chez
Monfieur votre pere , & demandaid’aborda
vous patler : le Suiffe me dic que vous aviez
quitté 'Horel depuis long - tems , & qu'il
ignoroit votre demeure; cetce nouvelle fut
pour moi un coup de foudre. Madame la
Marquife eft-elle vifible ? Oh! Monfieur ,
elle eft morreil y a plus d’un an , & nous la
regrettons encore comme {i nous ne faifions
que de la perdre.

Je me retirai chez moi pénétré de la plus
vive douleur , & je paffai plufieurs femaines
fans vouloir recevoir perfonne : toujours oc=
cupé de mon malheur , je paffai {ouvent des
jours entiers , fans penfer & fans m’aperce-
voir que cet exces de douleur n’aportoic au-
cun fonlagement 2 mes maux. Revenu enfin

3 moi-méme , ou pour mieux dire , ia jalou=
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fie dirigeant toutes mes penfées, je ne puis
plus douter , me dis-je, de I'infidélité d’une
¢poufe que j'ai toujours trop chérie ; fa tra-
hifon mer le comble 2 mes difgraces; mais je
veux, a quelque prix que ce foit , découvrir
la retraite qu’aura pu’choifir mon ingrate.
Oui, je veux lui reprocher fa perfidie, retie
rer mes enfans d’entre fes mains , & l'acca=
bler enfuite du plus fouverain mépris.

Cette réfolution prife, je vifitai en vain
toutes les perfonnes qui pouvoient m’inftrui-
re de vorre fort , & j'apris feulement que
Monfiear votre pere avoit dit dans plufieurs
endroits , que vous vous ériez rerirée dans
un Couvent , mais qu’on ne fgavoit de quel
Ordre il étoit. Cette foible lumiére fur vorre
conduite, commenga & me tranquillifer. Je
parcourus tous les Couvents de Paris, &
chargeai mon Valet de chambre de s’infor-
mer de vos nouvelles dans ceux des environs.
Toutes mes recherches furent inuriles.

Ne pouvant concevoir ce quiavoit pu vous
engager a prendre ce parti, ni découvrir aus
cune de vos traces, je-me difpofai 4 retour-
ner dans mon Chireau; mais la veille que je
devois partir, je fus invité 3 diner chez un
de ‘mes parens, dont la fagon de penfer ,
abfolument opofée 2 la mienne , me le faifoir
fuir autant qu’il me recherchoit. C’étoit un
jeune érourdi , dont la principale érude fe
bornoit uniquement a copier tous les ridicules
de nos petits-maicres; 'air compof¢ , fouvent
€rourdi , la voix trainante avec un parler de
la gorge , affe¢ A tous les gené du bel air;

k)
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un golt décidé pour les chevaux, les chiens ,
& pour toutes les petites miféres qui paroil~
fentde mode; des garde-robes auffi-bien gar-
nies d’eaux de fenteur & de tous les ingré=
diens qui fervent aux femmes les plus coquet-
tes; des cabinets charmans; des boudoirs dé-
licieux , & pour que rien ne manquat 4 fa ré-
putation , il couroiten un jour toutesles pro=
menades , fe rendoit enfuite anx Spetacles,
uniquement pour y faire admirer les gra=-
ces qu'il avoit a lorgner. On le voyoit avec
une confiance peu commune, prononcer de
grands mots vuides de fens, & juger fouves
Tainement de tout fans nulle connoiffance ;
parler fans ceffe de fes bonnes fortunes : a
Ventendre 4 or: auroit cru que, femblable au
Soleil , il échauffoit rous les lieux qu’il alloic
parcourir , & venoit enfuite précipiter fa
courfe dans les bras de quelque nymphe,
féduice par la force de fes charmes, avec
cerce différence , quilne commengoit- fon
mouvement que lorfque le Soleil éroit pret
3 finir le fien. On peut juger fi un pareil ca=
raé¢re pouvoit étre analogue au mien.

Je ne pus cependant me refufer aux inf=
tances de ce jeune érourdi : 'y trouvai noms
breufe compagnie; on parla beaucoup; tou-
tes les matiéres y furent efleurées. Apresce
diner bruyant, jeme difpofois a m'échaper,
lorfqu’on annonga Monfieur votre frere ,
qui paruc en grand deuil. Que fignifie cet
habit lugubre , dit Dorimont? Viens - ta
d’entendre quelqu’Oraifon Funtbre ? Pas
tout-a-fait, repric le Marquis; tu ignores
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fans doute, mon cher, que ma foeur eft
morte ; la bienféance éxige au moins cette
marque extérieure de mes regrets , quia la
vérité ne paffent pas mon habit. Jen fuis
vraimenttouché , reprit Dorimont; elleétoit
ma belle paffion; je te dirai méme que mon
deffein écoit de me réformer un peu, par
Penvie que j’avois de lui plaire ; car elle don-
noit dans le {érieux. Elle eft donc morte au
Couvent? Qui, a "Abbaye de***, & fa
maladie n’a été qu'une elpéce de langueur
dont on n’apu latirer.

Je ne puis exprimer ce qui fe paffa alors
dans mon ame ; mille mouvemens confus I’a-
gitérent , je reftai immobile pendant plus
d’une heure, fans penfer que j’éxiftois : heu-
reufement qu’aucun de ces Meffieurs ne s’a-
percut de mon trouble. L’efprit bouillant &
folatre de ces jeunes Petits-Maitres me fic
aifément oublier : lorfqu’en faifant une quef-
tion , le hazard faifoit qu’on jettoit les yeux
fur moi, un autre , en y répondant, les at-
tiroit fur une bagatelle qui leur faifoita I'infs
tant changer de difcours.

De¢s que je fentis mes jambes un peu plus
fermes , je fortis {ans écre apergn, & en re-
montant dans ma voiture, j’ordonnai qu’on
me conduisit 21’ Abbayede***, quin’eft qu’a
quelqueslieuesdeParis. Accablé¢dedouleur,
je ne me fentis pas affez de force pour def-
cendre; jenvoyai un domeftique s’informer
aux Tourriéres §’il éroit vrai que la fille du
Marquis de *** fit morte dans I’Abbaye.
On me fic dire qu’il n’éroit que trop vrai ;

-
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qu’il y avoit plus de huit jours qu'elle étoit
enterrée , & que toure la Communauté la
regrectoit infiniment.

Trop certain de mon malheur, je rentrai
chez moi dans un accablement & un défef-
poirinexprimable, Renfermé dans monapar=
tement , livré tout entier & la douleur la plus
cruelle , fans confolation de perfonne, je ne
fcais comment J'y pus réfifter; le fouvenir
de mes enfans, dont, malgré toutes mes re=
cherches , je n’avois pu aprendre aucune nou-
velle, vint encore augmenter mes maux,
& me fit prendre enfin la réfolution de re-
noncer au monde ; & aprés avoir obtenu de
la Cour la permiffion de me retirer , je vins
me renfermer dans mon Chéteau, ou j’ai ea
pendant long-tems la compagnie d’un bon
Curé , le méme chez qui javois demeuré
lorfque je fus bleffé : ce bon Pafteur , d¢ja
fort 4gé, m’avoit {uivi dans ma maladie, &
je I’avois engagé de réfigner fa Cure pour
pafler avec moi le refte de fes jours. Il ac-
cepra ma propofition avec joie , trouvant ma
table beaucoup meilleure que la fienne, le
bon homme aimant 2 vivre; ce fentiment eft
gravé dans nos coeurs , avec des caraCtéres
d’autant moins ineffagables , que c’eft la na-
ture qui les y a imprimés; plus nous avan-
cons en 4ge, plus nous devenons atrachés a
la vie; cette foibleffe nous eft commune, &
1a Philofophie, avec toutes fes fubrilités,, ne
réuffira jamais i la déraciner de nos cceurs ;
plus on aproche de la mort , plus on la croit
éloignée; rien ne nous plait davantage que
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cette erreur. Théophrafte , fur la fin de les
jours, fe plaignoit de la nature , de cequ’elle
avoit accordé aux cerfs & aux corneilles une
vie fi longue , qui fembloit leur étre inutile,
& qu'elle n’avoit donné aux hommes que
trés-peu d’années, eux qui en ont tant de
befoin pour aprendre a devenir fages : crain-
drela mort par un fi bon motif , mérice des
louanges.

Cetre réfiéxionm’échape; je reviens a mon
Curé. Seul dépofitaire de tous mes fecrets,
confident de mes peines, 1l employa tou-
jours ce que la Religion a de plus confolant
pour les adoucir. Vous verrai je toujours,
me difoit-il fouvent, en proie 2 la donleur ?
Accablé par une fombre mélancolie, feriez-
vous affez peu raifonnable pour regrerter ce
monde que vous avez quitté; mais au fond,
qu’avez-vous laiff¢ en le quittant ? la peine de
fe faire un nom par des ations d’éclat, des
devoirs de cérémonies , ou l’art de fe former
un luftre de lapareil de la vertu, d’en con-
ferver les dehors, & de fe plier a quelques
ufages incommodes ? Tel eft le monde que
vous abandonnez , pour ne vous artacher
avec un foin religieux qu’a rechercher le bien
& i le pratiquer. Fils foumis, fideleépoux,
pere tex}dre,’ami fincére, vous ne vous étes
jamais écarté de vos devoirs, & votre con-
duite n’eft marquée que par des actions de
défintérefflement & de juftice, Votre carac-
tére ne prefente aux yeux des perfonnes rai-
fonnables qu’une véritable grandeur; tou-
jours fimple , toujours dépouillé¢ de faftueu-

E 4
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fes cérémonies, vousvousannoncez fans fard;
mais avec certe dignité qui n’admet ni or-
gueil, ni hypocrifie, ni amour-propre, & qui
ne tient qu’a la vertu : vous pratiquez les de-
voirs facrés de notre Religion, qui ne nous
font impofés que pour fervir de fondement
aux régles de notre conduite.

Vous m’encenfez trop, mon cher ami;
mais heureufement je fuis depuis long-tems
en garde contre toutes flatteries ; je {Gais que
les vOtres ne partent que d’un zéle vraiment
chrétien : vous cherchez, par ceslouanges,
a me confoler fur I’avenir, & 2 diffiper des
maux que la mort feule doit finir; jela de-
fire & la recevrai avec plaifir. Et c’eft ce qui
m’afllige, je voudrois vous voir un peu plus
de philofophie, pour fouffrir & vous fou-
mettre avec plus de réfignation aux décrets
de la Providence.

Les converfations de cet honnéte homme
commengoient a me rendre plus tranquille ,
lorfque la mort me 'enleva : fenfible i cette
perte, & ne pouvant encore me déterminer
a faire de nouvelles connoiffances, je paffois
mes jours comme un reclu, lorfque japris
que Madame Pichard venoit d’arriver dans
certe Terre , & qu'elle éroit accompagnée de
Monfieur fon fils & de deux jeunes perfon-
nes, dont l'une éroit veuve depuis quelques
mois : cette nouvelle me caufa une efpéce
d’émotion , & me fit naitre en méme-tems
le defir de voir ces Dames. Vous fgavez les
fuites qu’occafionna cette premiére vifite qui
fait aujourd’hui tout mon bonheur , en raf-
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{emblant mes enfans, & une époufe que jai
toujours aimée avec la plus grande paffion ;
mais cette chére époufe m’eiit épargné bien
des peines , fi elle m'avoic apris qu’elle avoit
une {ceur du fecond lit; c’eft cette ignoran=
ce qui a caufé mon erreur , en me faifanc
pafler un fi grand nombre d’années dans la
douleur que me caufoit une perte que je
croyois irréparable. Il eft vrai, dit ma mere,
que cette circonftance a di vous abufer; je
ne chercherai point a m’en juftifier ; je dirai
feulement que je ne I'avois point encore vue
lorfque j'eus le bonheur de vous connoitre ,
& vous n’ignorez pas que toures nos con=
verfations n’ont jamais roulé que fur des fu-
jets qui rempliflent entiérement le .cceur 2
toujours occupés de nous-mémes , le refte
du monde me devenoit indiff¢rent.

Nous fimes tous tres- touchés des maux que
le Comte avoit foufferts : on raifonna long=
tems fur le parti quon prendroit pour afiu=
rer notre érat. Mon pere voulutd’abord em=
pécher fon époufe de rentrer dans fon Ab-
baye, & la faire protefter contre des voeux
qui devoient étre nuls par un engagement,
qui ordinairement eft indiffoluble; mais elle
s’en défendit fur quelque manque de forma=
lité , que la haine du Marquis lui feroir re-
garder comme autant de nullités. Croyez=
moi , Monfieur, ajouta ma mere, laiffez
nos enfans tels qu’ils font ; perfonne ne {¢aic
leurs avantures , & I’éclat que vous feriez
deviendroit peut-&cre inutile , & ne ferviroic
qu’a les humilier. On peut attendre dutems
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quelques circonftances favorables. Cette af-
faire eft aflez délicate pour mériter de mares
réfléxions; vous pouvez, en attendant, leur
faire tout le bien qui dépendra de vous. Mon
pere cédant A ces raifons, confentit , quoi=
qu’avec beaucoup de peine, qu’elle retour-
nic dans fon Abbaye, pour ne rien donner
a conncitre de fes avantures jufqu’an tems
qu’il conviendroit de les faire éclater.

Notre {éparation fur des plus touchantes,
Adieu, cher Comte, dit ma mere, je ne
vous recommande point nos enfans; la bon-
té de votre coeur m’eft trop connue pour
douter un inftant de I’heureux forc dont ils
vont jouir, & je les ai affez pratiqués pour
pouvoir vous affurer qu’ils font dignes de
vous par l'e(prit & la délicateffe de leurs fena.
timens. Vous allez jouir du bonheur de
faire des heureux, en leur faifant , pour
ainfi dire, une nouvelle deftinée , & moi je
pars dans la délicienfe confiance de pofiéder
un ceear {ur lequel je fonde toutes mes efpé-
rances, comme {ur un bien réel donr je vois
aprocher le terme, La Mere Sainte- Agathe,
a qui nous avions fait aufli les plus tendres
carefles, arracha de nos bras pour la faire
monter dans fa voiture.

Le refte de la journée fe paffa affez trifte-
ment : le Comte paroiffloit tout réveur. Dot
vient cher papa, lui dis-je, en me jettant A
fon cou, conferver avec nous cet air de mé-
lancolie qui nous accable ? vous étes avec
vos enfans, car vous m’avez promis que M,
de Verneuil feroic auffi le votre : douterieza
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vous de notre fenfibilité fur tout ce qui vous
regarde ? Monfieur, dit Verneuil, jen’ofe
encore me flatter de mériter un titre anfli
heureux ; mais fi votre bonté vouloit fupléer
a tout ce qui me manque , ce jour comble=
roit mon bonheur. Mon pere lui répondic
qu’il éeoit pénérré de la plus vive reconnoif=
fance de tous les bienfaits dont il m’avoit
comblée , & qu’il ne pouvoit lui en donner
d’autre preuve qu’en preflant lui-méme notre
union. Cependant, continuale Comte, jene
veux rien conclurefans avoir confultéles plus
habiles Jurifconfultes ; il ne tiendra qu’a vous
de m’accompagner pour &tre témoin de leurs
décifions. Et comme je prévois que cette af-
faite pourra fouffrir quelques difficultés , je
veux bien vous annoncer qu'elles n’aporte-
ront aucun retardement a votre mariage.
Je veux néanmoins que le contrat foit chan-
gé, & qu’Adélaide y prenne le titre de ma
fille , que toutes mes qualités y foient énon-
cées, & qu'ala dot dont vous vouliez la gra-
tifier, on ajoute celle de ma Terre , qui
joint celle-ci, & qui vaur au moins trente
mille livres de rente. Telles (font mesinten=-
tions , qui ne font aucun tort a Madame
d’Embleville ni a fon frere.

Verneuil pénécrédes bontés de mon pere,
Paffura qu’il ne trouvoit point de terme pour
lui en marquer fa reconnoiffance; que fa fé=
licité éroit i grande , qu’il avoir peine a la
concevoir; non pas que ce fuffent les biens
qu’il ajoutoit au don de ma main ; qu’il n’¢-
toit touché que de ’honneur de lui apartenir;
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honneur qu’il s’efforceroic de mériter par
tout ce que le fentiment pourroit lui in{pi=
rer. ;

Le Comte ordonna enfuite que fa Chaife
fac préce pour partir le lendemain a la pointe
du jour, & il paffa dans l'apartement de
Madame Pichard, pour lui demander fi elle
trouveroit bonque Monfieur {on fils'accom=
pagnat dans le voyage qu'il fe difpofoit-de
faire 2 Paris. Vous étes le maitre , Mon-
fieur , répondit cetre Dame ; comme je me
flatte que vous voudrez bien ne rien chan-
ger a nos arrangemens , vous pouvez difpo-
fer de mon fils comme d’un gendre qui fera
toute fa vie dévoué i vous obéir: vous n'i=
gnorez pas les fentimens que j’ai toujours
eus pour ma chére Adélaide; jel’avoisadop=
tée pour ma fille, fans fgavoir qu'elle avoic
lebonheur de vous apartenir , & il yafilong-
tems qu’elle en tient la place dans mon coeur
par 'amour & la tendreffe que j’ai pour elle,
que ce feroit m’arracher la vie que de me
priver du plaifir de la paffer avec cette chére
enfant.

Je fuis fi éloigné , Madame, ditle Com-
te , de vouloir vous enlever votre Adélaide,
que ce voyage que j'entreprends n’eft que
dans la vue de vous en affurer la pofieflion,
en vous {upliant en méme-tems de lui con-
ferver cette amitié, que je regarde comme
le plus précieux de tous les biens qu'elle peut
acquérir. Ayez donc la bonté , pendant le
voyage que je vais faire avec mon fils, de
donner vos ordres afin que tout foit prét &
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notre arrivée pour la célébration de leur ma-
riage. Que direz-vous , pourfuivit le Com-
te en s'adreffant 2 M. Pichard qui entra, de
Péchange que je viens de faire avec Mada-
me, qui veur ablolument s’emparer de no-
tre Adélaide? Ne trouvez-vous pas que j’ai
raifon de m’aproprier un fils qui vaut, pour
le moins aurant quelle ? Ma foi, dic M.
Pichard, je ne (gais comment vous 'enten-
dez, mais je crois que je n’y perdrai rien 5
puilque je me flatte qu'ils me refteront tous
deux.

I fallue expliquer 2 M. Pichard une par=-
tie de Paffaire qui engageoit le Comte d’aller
a Paris; il parut qu'il ne godtoit pas trop ce
voyage : je crois, dic M. Pichard, que vous
allez faire une courfe inurile; le Marquis eft
un homme entété, qui ne pardonne point
lorfqu’il fe croir offenfé, & Monfieur fon
fils, quia intéréc d’empécher la réuffire de
votre projec, l'aigrira encore contre vous
& contre Madame fa fceur ; vous entrerez
dans un procts dont la réaffite fera fort in-
certaine. Pour moi je les détefte,, & jaime-
rois beaucoup mieux laiffer les chofes dans
Pérar oii elles font; an furplus, il 'y a pas
grand mal de confulter.

Pendant 'abfence de ces Meffieurs, Ma-
dame Pichard, pour amufer fon mari, l'en-
gagea de faire enforte que tout fic préc
pour notre mariage lorfqu’ils arriveroient,
Tour eft en érat, dic M. Pichard, depuis
plus d’un mois qu'ils auroient dd étre ma-
riés; vous fgavez que la caufe de ce retard
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n’a été occafionnée que par la maladie de no-
_ tre charmante Ad¢laide. Ainfi il n’eft quef~
tion que de préparer la féte que le Comte
veuc lear donner ; mais heureufement j'en
aile plan , & je puis le faire éxécurer auffi-
bien que lui. Faites donc enforte,, reprit Ma-
dame Pichard , quon y travailledes aujour=
&hui. Tl fortic dans le deffein de donner fes
ordres.

Mon pere nous aprit a fon arrivée , que
dansles confultations qu'il avoit fait faire, les
fentimens fe trouvoient fort partagés fur la
validité de fon mariage; que les ups lui
avoient affuré qu'il pouvoic le faire valoir 3
que d’autres, au contraire , lui confeilloient
de laiffer les chofes dans ’état ot elles éroient
jufqu’a fa mort du Marquis, donc le crédic
¢roic a redourer 3 & que comme il ne vouloit
pas rilquer de perdre une affaire d’aufli gran=
de conféquence , il aimoit mieux attendre
que routes fes bateeries fuffent en érat de con-
trebalancer le pouvoir du Marquis; qu'ainfi
Yon pouvoit conclure notre mariage ; quil
avoit faic dreffer un nouveau contrat, I'an=
cien ne pouvant fervir dans le cas prefent ,
& qu’on nous 'aporteroit le lendemain pour
le figner.

Mon pere , qui vouloit profiter de cette
occafion pour nous marquer la fatisfaction

o'l avoit de nous avoir retrouvés , avoit
ordonné une fére digne de la magnificence
des plus grands Princes. Lorfque tout fut
préparé , je crus que rien ne pourroit plus
troubler la félicicé dont jallois jouir ; Ver-
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nenil en éroit au comble de la joie, & je
puis dire que ma f{ceur ne nous cédoit en
rien par le plaifir qu’elle nous témoignoit 2
un & 3 Pautre de la pare qu’elle prenoit 2
Rotre mutuel bonheur.

Enfin, ce jour qui devoit combler tous nos
voeux arriva. ‘Toute la Nobleffe des environs
fut invitée , & je devois &rre maride 4 minuit
dansla Chapelle du Chateau. Un édifice érojt
élevé an milieu da Canal qui reprelentoit le
Temple de la Félicité. Je n’entreprendrai
point de vous faire le déeail de ma parure,
quoique ce foit une mariére affez intéreffance
pour une femme; vous devez croire qu’on
n'y oublia rien.

Lorfque je fus en érar de paroitre , on fe
raffembla fur le bord da Canal ol I'on avoic
dreffé un amphichéicre »afind’y placer toute
la compagnie. La fére commenga par des
joutes fur I'eau , qui nous amuférent julqu’au
moment qu’on tira un feu d’arrifice qui fuc
tres-bien éxéeuté. Un combat de plufieurs
monftres marins vinrent enfuite attaquer le
Temple de la Félicité. La Gloire »’Amour,
la Conftance & 'Hymen en défendoient en
trée , & triomphérent 4 la fin de rous les
monttres. Alors on entendit dans le Tem-
ple un concert de voix & d'inftrumens qui
€ronna autant qu'il ravit la compagnie, par
la beauté des accords & la précifion qu'on
trouva dans I’éxécurion. Je vous avoue , dit
mon pere en fe retournant da c6cé de Ver-
neuil,, que je ne m’attendois pas d’érre auff
agréablement furpris.




64 La Vorx

Nous defcendimes au bord du Canal pour
ne rien perdre des paroles d’une Cantatille
que Verneuil avoit compofée a la louange
du Comte, & qui fur éxécurée par les qua-
tre Divinités qui avoient défendule Temple.
Dés que nous par(mes, elles vinrent au-=
devant de nous dans de petits bateaux faits
en forme de coquille; la Gloire paroiffant la
premiére , mic fur la téte de mon pere.une
couronne de laurier ; I’ Amour s’aprochant
enfuite , nous couronna , Verneuil & moi,
de mirthe & de fleurs ; la Conftance nous
prelenta fes palmes; & I'Hymen en allumant
fon flambeau en jetta quelques érincelles fur
Je Temple , qui parut tout d’un coup briller
de toutes parts.

On fut d’autant plus furpris d’une pareille
galanterie , que perfonne ne s’y attendoit.
Les quatre perfonnages qui avoient repre-
fenté les Divinités, €toient de jeunes Offi=
ciers , amis de Verneuil ,-qui s’acquittérent
parfaitement bien de leur role. Le concert
§ini, on rentra dansle Sallon , ou l'on avoit
{ervi un fouper des plus {plendides. Nous
érions 4 peine au deflert, qu'on entendit un

rand bruic dans le Parc, ou il faifoir auffi
clair qu’en plein jour par les illuminations

ui rendoient toute la fagade du Chateau
auffi brillante que fi.elleedc été de feu.
¢ On vint dire a mon pere qu’il paroiffoit que
cdroirdes Officiers qui avoient pris querelle S
wils avoient Vépée alamain, & que perfon=
ne nlofoit entreprendre de les {éparer. Le

Comte fe leva dans le moment pour courir
ou
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ou il crut que fa prefence éroit néceffaire:
Verneuil & tous les aucres le fuivirent, dans
le deffein de lui aider 2 apaifer leur querelle.
Mais auffi-t6t qu'ils furent fortis du Salon, il
¥ entra dix ou douze hommes mafqués, dont
un me prit dans fes bras & m’emporta, pen-
dant que les autres empéchoient ces Dames
d’apeller du fecours , pour donner le tems
a mon raviffeur de s’éloigner; mais des qu’ils
apergurent que ces Meffieurs alloient ren-
trer , ils prirent la fuite ; pour moi je fus
mife dans une chaife de pofte , qui partic a
Pinftant comme un éclair, Arrivee a un port
de Mer, on me couvrit d’une mante , &
’on me fic paffer dans un Vaifleau ot j'écois
artendue. Quelques heures apres on mit a la
voile par un vent des plus favorables : une
femme d’aflez bonne mine , que j'entendis
nommer la Broffe’, {e prelenta pour me re-
cevoir ; elle me conduific dans la chambre
de poupe , qui eft la plus commode. Certe
ferame , en gardant un profond filence, com-
menga par me déshabiller & me mettire au
lit; je me laiffai faire enla regardant avec des
yeux égarés qui ne peignoient que trop mon
défefpoir. Elle éroit atrentive a tous mes mou-
vemens , & paroiffoit fort inquiére ; fouvent
elle me tiroit le pous, & je m’apergus que fes
yeux fe remplifivient de larmes : trop faifie
pour en répandre, ni pour pouvoir m’expli-
quer avec elle, jétois méme hors d’état de
réfléchir fur mon malheuaretx fort. Moname
éronnée , n’en pouvoit encore fentir toute
I’horreur.

111. Partie. F
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Nous paffimes la nuit 2 nous éxaminer
mutuellement ; {on air attendri me fic croire
que c’éroic quelque malheureufe qu’on avoit
enlevée du fein de (a famille pour la vendre
ainfi que moi & quelque Corfaire. Le len-
demain notre Vaiffeau , agité par les vents,
me fit faire un cri de frayeur ; ce n’étoit que
la machine qui agiffoit. Qu’avez-vous, dit
Madame la Brofle ? fentez - vous quelque
douleur ? Hélas! m’écriai-je,, mes maux font
trop violens pour en fentir toute la force.
Cerre fille, qui avoit julqu’a ce moment ref=
pecté¢ ma douleur, jugea qu’il éroit tems
d’employer ce que la raifon pouvoit lui fuggé=
rer, pour ticher de me tranquillifer ; mais
eft-onen érat de godter des confolations dans
les premiers acces du défelpoir ? c’eft un tor-
rent auquel il faut laiffer un libre cours; rout
ce qu'on fait pour larréter , ne fert qu'a
augmenter fon impétnofité.

Je paffai ainfi plufieurs jours fans vouloir
rien prendre qu’un peu de bouillon, que je
ne pus refufer aux inftances de Madame la
Broffe. Que je fuis touchée de vosmaux , me
difoit-elle ! il faut que la raifon vous ferve 2
modérer votre douleur. Le calme fuccéde a
Porage , & les nuits les plus ob{cures annon-
cent fouvent un beau jour. Si vous vouliez
m’accorder votre confiance, je pourrois peut=
écre aporter du foulagement a vos peines 3
du moins jofe me flatter que vous trouve-
riez en moi une perfonne , qui en les pars
tageant , pourroit en diminuer ’amertume.
Hélas ' Madame, rien ne peut les adoucir ;3
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roncevez toute la barbarie de mon fort, on
m’enléve du fein de ma famille , on m’arra-
che des bras d’un Amanc a 'inftant qu’il alloic
éctre mon Epoux ; 'amour , I'amitié , la re-
connoiflance , & les voeux de nos deux fa-
milles , nous avoient unis par les liens les
plus forts : mais quel que foit le cruel qui me
ravit tous ces biens, il ne jouira pas long-
tems de fa perfidie, & la mort me délivrera
bien-t6t de 'horreur de voir un tel monftre.
Je congois que votre douleur eft jufte : mais,
Mademoifelle, tous ces maux peuvent {e ré-
parer , & cette famille que vous regrettez ,
vous ne |’avez pas perdue pour ne la jamais
revoir , & un autre mariage aufli avantageux
peut encore vous dédommager du premier ;
ce n’eft pas toujours ceux que 'amour a for-
més qui font les plus heureux , "Hymen fe
prefente a nos yeux fous la forme la plus rian-
te; il nous offre des plaifirs que nous croyons
devoir toujours durer , fur-tout lorfque Va-
mour 'accompagne: mais fouvent on (e trom-
pe, & un mariage que I'amitié {eule conduit,
eftintimement attaché a la raifon ; jamais les
remords n’en viennent troubler la félicité ,
& tout le contentement quon doit fe pro-
mettre dans une union, ne dépend que de
Pamirié, La perfonne qui vient de vous ravir
aux biens que vous regrettez , eft fort en
érat de les réparer ; {ielle n’a point encore of&
paroitre devant vous, elle fe' flatte par fom
refpect , fes attentions , & fur-eout par cerre
amitié dont vous lui avez fouvent donné de
fi grandes preuves , obtenir fon pardon.

”
-
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Quel eft donc cer andacieux , repris-je avec
un peu d’emportement, qui ofe fe vanter
d’avoir en part & mon amitié ? Vous pouvez
lui dire, fans qu'il paroiffe 4 mes yeux, que
je le hais & le méprife fouverainement. Je
ne me charge point de lui annnoncer une
nouvelle aufi défagréable ; mais comme il
va paroitre devant vous , il vous fera facile
d’expliquer vos fentimens, Je lui défends &
ne veux jamais le voir. Quoique vous ayez
ici tout pouvoir de commander en Souve-
raine , il doit du moins en recevoir vos or=
dres de vorre bouche.

Qu’on juge de ma furprife, lorfque je vis
entrer la feule perfonne que je devois le moins
hair : Bracmonv, c’étoir lui - méme qui vine
fe précipiter 2 mes pieds. Ah ! m’écriai-je ,
c’eft mon frere, c’eft mon ami, & c’eft lui
qui me tue ! Renver{ée dans mon faureuil,
un torrent de larmes coulérent de mes yeux,
& je fus long- tems a poufler de longs foupirs
fans pouvoir proférer une feule parole :
Bracmont toujours 2 mes pieds, attendri
par ma douleur , me reégardoit en filence :
la tendrefle & I’amour étoient peints dans fes
yeux. Relevez-vous, mon frere ; hélas !
comment puis-je vous hair , vous qui avez
toujours partagé ma tendrefle avec cette
chére feeur, vous qui avez fi long-tems ba-
lancé 'amour que Verneuil m’avoit infpiré ?
fans doute, c’¢toit le fang qui fermentoit dans
nos veines , & qui nous infpiroit cetce ami-

- tié tendre que la nature a gravé dans nos

coeurs , ce fentiment que je goaterois avec
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délice, 8’il n’étoit modéré par 'amertume
de me voir (éparce de tout ce que j’aide plus
cher. Ah! mon frere, pourquoi faites-vous
mon malheur ? Bracmont qui ne comprenoit
rien A tout ce qu'il venoit d’entendre , croc
d’abord que j’étois en délire. T'ranquillifez-
vous, ma chére Adélaide, ne troublez poinc
le bonheur que jai de vous pofféder par une
eérreur que votre imagination a forgée pour
vous diffimuler des fentimens qui vont faire
toute ma félicité.

En vain entrepris-je de le diffuader, fon
trouble, ou pour mieux dire le mien , 'em-
pécha d’ajouter foi & tout ce que. je pus lui
dire : il fortic de ma chambre, en difant 2
Madame la Broffe de mettre au lit. J’y con-
fentis , & les réfiéxions que je fis me donné-
rent une nuit aflez tranquille. Mon frere eft
généreux, repris-je , il connoit fes devoirs ,
il eft défintéreffé , ferviable , d’une humeur
bienfaifante, & il a toujours été conftamment
porté au bien; je n’en dois donc attendre que
du foulagement 2 mes peines: cependantc’elt
lui qui les canfe ; mais Pignorance ou il éroit
doit Ini fervir d’excufe, & fi ce penchant qui
m’encrainoit vers lui , ne I’etic point abufé
fur mes fentimens , il ne fe feroic jamais por=
té a certe exerémitd : fon excufe eft dans mon
ceeur ; il fait mes malheurs, mais qui peut
fe flatter d’avoir été conftamment henreux ?
les maladies , la perte des biens, le mépris ,
les affronts, les inquiétudes, les befoins , les
paffions , Vavarice , "ambirtion » Porgueil ,
I'envie, tous ces maux femblent fairs pour
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nous ; mais aufli n’avons-nous pas en nous-
mémes une reflource pour nous en garantis £
Le mépris des richefles doit borner nos de-
firs a2 un honnéte néceffaire,, ’humilité fert 3
rendre les outrages fuportables ; nos cha-
grins sadouciffent par I'efpérance d’un ave-
nir plus heureux , & en réfléchiffant fur tous
ces objets , on peut en éloigner les triftes
images : il ne faut que comparer fes peines
avec celles d’autrui, & par ce contre-poids
ingénieux on peut {upléer i ce qui manque
a notre bonheur : 'ame fe repofant fur certe
balance , nos affli¢tions fe changent en joie
auffi fubitement que nos plaifirs fuccédent 2
nos chagrins ; nous ne devons donc pas nous
plaindre de ce mélange de biens & de maux ,
puilque nous ne pouvons devenir les arbitres
de notre fort : quoique le mien foit a prefenc
des plus triftes , je me flacce qu’il pourra
changer.

Qui ne croiroit, aprés de pareilles ré-
fléxions , que j’étois devenue une efpéce de
Philofophe ? mais ce furent ces mémes ré=
fiéxions qui m’ayant occupée toute la nuit ,
joint au peu de nourriture que j’avois prife
depuis que jétois enrrée dans le Vaifleau,
les révolutions qui s’étoient fuccédées, tout
cela, dis- je,, anima mon fang & m’occafion~
na ure fidvre des plus violentes. Le matin
Madame la Broffe aprocha de mon lit ; me
tronvant les yeux enflammés , elle me tita
le pouls , & fortit pour faire apeller mon frere
& le Chirurgien. :
Bracmont ne fut point furpris de U'état o
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il me voyoit , il Pavoit prévu la veille; cepen-
dant, malgré tous les {oins qu’on aporta , je
fus long-tems 3 Pexcrémicé : un délire s’em-
para de mon efprit, & dans les momens ol
j €tois tranquille, je ne ceflois de me plaindre
€ toutes mes infortunes. Verneuil , difois-
je, cher Verneuil ; ah ! ce n'eft pas toi que
je voulois nommer ; mon pere doit avoir la
préférence ; quelle preuve n’ai-je pas reque
de fa tendreffe quel amour , Verneuil !
Quoi, tu viens toujours me troubler ? ta
jaloufie prétend-elle encore s’exercer fur un
frere ? Chére feeur , ma mere , & vous ten-
dre amie , ah ! je vous vois tous , vos coeurs
me font connus , & votre douleur aigrit mes
maux,

Mon frere Sefforgoit en vain de calmer
mesagitations ; n’ajourant aucune foil rour ce
que je difois, il ne pouvoit concevoir ce qui
avoit pu me mettre de pareilles idées dans
Pefprit. Enfin, lorfque je fus tout-3-fair ré-
tablie , je lui racontai ce qui m’¢éroic arrivé ,
Phiftoire del’ Abbeffe, celle du Comte de**» >
le chagrin qu'il avoit eu de ne pouvoir ’'em=
braffer au moment qu’il nous reconnue pour
fes enfans. Je parvins par ces recits a le per-
fuader. 1l faut donc, dit Bracmont ».que je
renonce a des fentimens qui faifoient rour
mon bonheur ? Non , mon frere , il ne faue
point y renoncer; vous devez feulement en:
modérer la force, afin de les réduire 3 Ia
fimple amitié. Ma chére Adélaide, reprit-il ,
vous venez de faire rentrer le calme dans
imon ame ; un rayon de lumiére vient enfin
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Q'oter le bandean de Verreur. Oui, j'aurai
toujours pour vous les fentimens les plus
tendres. Mais comment me confoler des
maux dont je fuis caufe ? oublions-les , cher
frere , & efpérons que le Ciel les finira bien=
téc. Ah ! trop générenfe Adélaide, que
Verneuil eft hearenx ! Qui pourra jamais
vous remplacer dans mon coeur ? Que dis- je?
ce cceur qui vous eft acquis ne doit plus vivre
que pour vous. Il vousadore.... Adélaide...
je fens que je m’égare : cruel deflin, faut il
que le fang nous fépare ? Vous Cres ma
foeur... & je puis fuporter ce changement
fans mourir ? Je m’atrendois , mon frere , 2
vous voir plus de raifon ; je pardonne ces
égaremens 4 un premier mouvement , & je
vous fuplie de n’en plus laiffer échaper de
pareils.

Bracmont me parut fort trifte le refte da
jour , cependant je ne pus me refufer 2 la
curiofité d’aprendre ce qui lui €étoit arrive
depuis qu’il nous avoit quitté,, & des moyens
dont il s'¢coic fervi pour m’enlever. Je ne
puis concevoir , dis-je, ce qui a pu vous dé-
terminer  m’arracher des bras de ma famil-
le , vous qui paroiffiez m’avoir , en quelque
facon , cédée a Verneuil. 1 eft vrai, repric=
il , qu'incertain du parti que je devois pren=
dre , j’avois fait entendre 2 Madame d’Em-
bleville que je ne fentois pour vous qu’une
amiti¢ tendre ; je m’écois apergu des inquié-
tudes que lui caufoit mon amour, & ce ne

fut que dans le deffein de lui en dérober la -

violence, que je Ja trompai. Je ne pus voir
Pamougr
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Pamour de Verneuil fans jaloufie ; & malgré

les obligations que j’avois 4 fa famille , je n’é-
tois pas affez généreux pour lui céder ma
Maitreffe. Peu favorifé des biens de la for-
tune, je n’ofai alors la Jui difputer ouverte-
ment ; je pris feulement le parei d'engager
ma {oeur a ne point {ouffrir que vous formaf-
fiez d’engagement jufqu’d mon retour, Mais
les regrets que vous me témoignites au mo-
ment.de mon départ, me periuadérent que
Jyétois aimé, & que ce n’éroit que la forrune
qui faifoit pencher la balance en faveur de
Verneuil : certe idée ranimant mes elpéran-
ces , je jurai de ne vous céder de ma vie, Je.
m’embarquai dans ces fentimens » APres avoir
pris les précautions néceffaires pour affurer
mon projet. Madame la Broffe efl celle 4 qui
je confiai mon fecrer ; & lorfque je fus arrivé
a ma deftination , je lui envoyai des adrefles
fires pour qu’elle pat me donner de vos nou-
velles. Deux ans fe font paliés fans autre
inqui¢tude de ma part, que celle que me
caufoit votre ¢loignement, pendant lefquels,
la fortune me devenant favorable , me fic
faire la connoiffance d’une. veuve déja fore
agée; cette veuve , d’un caraltére admira-
ble,  qui je confiai mes difgraces & I'incer-
titude ou j*écois fur ma naiffance » fut fitou-
chée de mes peines , qu’elle m’en parloir

fans ceffe. Je veux , me dic-elle un jour ,

mon cher Bracmonr , réparer I'injuftice du

fort malheureux qui vous pourfuir, en vous

faifant une donation entre- vifs de tous les

biens que je pofféde; je ne co&nuis poing

II1. Partie.
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d’héritier 3 yavois une fille que le Ciel m’a
enlevée , & je ne puis mieux reparer cette
perte qu’en vous choififfant pour la rempla-
cer dans mon cceur. Surpris d’une pareille
générofité, jemployai tout ce que la recon-
noiffance put me di&ter de plus touchant pour
la remercier.

Cette donation fuc paffée d¢s le lendemain,
& Madame d’Orval , depuis ce jour , ne
voulut pas permettre que j'euffe d’autre mai-
fon que la fienne. Tranquille fur ma fortune,
je ne I’érois pas fur mon amour. Certte Da-
me , fouffrant de mes inquictudes , euc encore
la générofit¢ de me confeiller d’y mettre fin
en repaffant en France ; elle éxigea néan=-
moins de ma complaifance de ramener celle
que je deftinois 4 écre mon époufe, pour
paffer avec elle les jours que le Ciel voudroit
bien encore lui accorder. La paix étoit faice ,
& javois obtenu par le moyen de Madame
d’Orval la permiffion de me retirer du fervi-
ce. Rien ne pouvoit donc plus m’empecher
de fatisfaire mon amour , que la complaifance
que cetre Dame s’¢roit {1 bien acquile fur
mon coeur. Je partis en Vaflurant que je fe-
rois tres- peu de tems dans mon voyage. J'a-
vois recu des lettres de Madame la Brofle,
qui m’annongoient la mort de M. d’Emble=-
ville & le mariage de Mademoifelle fa nicce
avec M. de Verneuil. Ces nouvelles me fi-
rent prendre les précautions néceflaires pour
vous enlever, au cas que je ne puffe vous
obrenir autrement , & que le mariage ne fuc
point achevé.
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Jy fis donc embarquer avec moi douze
perfonnes dont j*étois (Gr par leur attache-
ment & mon fervice. Arrivé au Port, je
chargeai un de mes hommes de partir pour
Paris , & d’engager Madame la Brofle de
me venir joindre 2 mon Vaiffean , & de
prendre tout ce qui lui ¢roit néceffzire pour
repaflfer avec moi en Amérique. Cerre fem=
me, que j’avois prévenue par mes letcres,
{e trouva préte, & ne me fit pas attendre ;
je voulois avant de me déterminer fur le parti
que je devois prendre , étre inftruic par elle-
méme de la difpofition ot vous étiez ; je vous
avois écric plufieurs lectres , auxquelles je
n’avois regu aucune réponfe ; mais me dou-
tant que Madame d’Embleville pouvoit les
avoir fouftraites, je me tranquilifai fur cer
arricle.

La pauvre Dame la Broffe fe mit i pleurer
des qu'elle me vir. Ah ! Monfieur, je crains
bien que vous ne foyez arrivé trop tard; il y
a ddja long-tems que I'on travaille aux prépa-
ratifs d’une Fére qui doit fe donner pour le
mariage de Mademoifelled’Embleville. Certa
nouvelle me défefpéra, & fes pleurs me fi~
rent craindre qu’elle ne cherchir 4 me ca-
cher mon malheur , en me déguifant la vé-
rité. Dans ces citconftances , je n’ofai me
rifquer de fortir de mon Vaiffeau dans la
crainte d’érre reconnu , & que le bruit de
mon arrivée fe répandant , it ne parving
julqu’a Madame d’Emb!eville, qui, ne don-
rant point de mon amour, pourroit s'opofer
a mon projet & en empécher (l;effcr. Jor<

2
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donnai donc 3 mon Valet de chambre , qui
eft le méme que j'avois lorfque je vous quit-
tai, & qui vous connoit parfaicement bien ;
je lui ordonnai, dis-je , de louer une chaife
de pofte , & de partir A Vinftant pour Ver-
neuil ol je fgavois que fe devoit conclure
votre mariage; je fis partir auffi les douze
perfonnes que javois fait embarquer avec
moi , en mertant a leur téce le Capitaine du
Vaiffeau , homme de beaucoup d'efprit ,
entreprenant , & capable de prendre une
réfolution hardie & de la fuivre avec intré
pidité. :
Je remets mon fort entre vos mains, lui
dis-je , mon cher Sainte- Foix ; fongez que
ma vie dépend de la réuffite de cette entre-
prife ; je vous lifle le maitre de prendre
toutes les précautions qu’éxigeront les cir-
conftances. Sainte-Foix , qui eft mon ami,
m’affura de la réuffite au cas que le mariage
ne fat point achevé; pourva, me dic-il ,
qu’elle n’aic point encore prononcé ce grand
oui, tu peux compter que je P'aurai, fat-elle
aux pieds des Autels. 1l partit en pefte.
Vous fcavez que la Terre de Verneuil
n’eft qua dix ou douze lieues de la Mer. Ils
arrivirent a Pinftant qu'on alloit fe mettre
3 table; & comme toutes les portes du Parc
roient ouvertes , ils n’eurent pas de peine
3 s’y introduire. Sainte- Foix qui fgavoit
prendre fon parti fur le champ, fit cacher
mon Valet de chambre & neof autreshom-
mes derriére des ftatues qui ornent la face
du Chieau , en les infruifant de ce quils
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avoient a-faire. Sainte - Foix , aprés avoir
ainirdifpofé les chofes, prit les trois hommes
qui lui reftoient, les conduific au bout du
¥arc; en faifant femblant de fe quereller ,
ils faifoient un vacarme épouvantable , dans
la vue datrirer tous ceux qui pourroient étre
en érat de vous détendre. Vous f{gavez que
ce projet ne réuflic que trop bien , malheu-
reuflement pour vous. Sainte-Foix, qui ar-
riva un quarc-d’heure avant vous , m’apric
ce dérail. Ma foi , mon cher Bracmont,
ajouta mon ami, il éroit tems, un inftane
plus tard nous ne tenions rien. Ton trefor
eft embailé, & je puis v’afflurer que tu ne
tarderas pas 2 le pofféder. Je 'embraflai ,
enPaffurant que jamais je n’oublieroisle fer-
vice qu'il venoit de me rendre. Vous arri-
vites avec le refte de mes hommes, & l'on
vous conduific a la chambre qui vous éroic
deftinée,

Je ne jugeai point 3 propos de paroicre ,
afin de laiffer paffer les premiers mouvemens
d’une douleur que je ne pouvois blimer;
cependant , toujours collé 2 Pouverture d’une
des planches qui forment la cloifon qui f¢-
pare votre chambre de la mienne, je fusté-
mojn de tout ce que le défefpoir d’éire fé-
parée de votre famille vous infpira ; & je ne
trouvai de motifs de confolation 2 la douleur
que je reflenrois moi - méme, que dans la
flattenfe efpérance de regagner in coeur que
je m’érois perfuadé qu’on ne m’avoit enlevé
que par la féduction , i caufle des grands
biens que devoit pofléder un jour votre nou-

-
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vel Amant. Je fuis le premier, me dis-je,
qu’Adélaide ait aimé; avec quelle naiveté
elle m’exprimoit fes fentimens; la fincéricé,
la tendrefle, & ce naturel que Pufage du
monde a malheureufement banni , fonc les
atcributs de fon ame ; fon cceur eft fur fes
1évres , & j’y lirois encore mon bonheur fans
Yambition de Madame d’Embleville.

Que vous ¢riez injufte , cher frere , d’ofer
accufer une feeur qui vous a toujours fi ten=
drement aimé! jamais 'ambition n’a régné
dans {on cceur; fans doure que votre bon=
heur & le mien ont été les feuls guides ca-
pables de la conduire. Je le crois, dit Brac-
mont ; mais les amans font-ils juftes ? je vous
adorois, vous ériez ma maicreffe; hé!non,
Adélaide, ne craignez rien, je ne vous par-
lerai jamais de mon amour. Madame d’Or-
val, chez quije compte vous conduire, eft
en érat de vous inflruire de tour ce que jai
fouffert, & vous trouverez aupres de certe
Dame des confolations que vous ne devez
pas attendre de moi. Comment, mon frere,
vous ne me faites pas reconduire en France?
Celaeft impoffible a prefent, dit Bracmont :
Sainte-Foix eft obligé de fe rendre en Amé-
rique pour obéir aux ordres du Gouverneur,
qui lui a commandé de fe tenir préc a la fin
du mois pour quelqu’expédition dont il doit
fe charger; & il a affez fait pour moi , pour
ne le point expofer dans une nouvelle cour-
fe, qui Véloigneroit de fon devoir, & lui
feroit manquer fa fortune: il eft vraique la
mienne lui eft acquife , non-feulement par
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Pamitié qui nous lie depuis long-tems, mais
encore par reconnoiffance du fervice qu’il
vient de me rendre; & f{i '’honnear ne ‘o~
bligeoit a remplir les engagemens qu'’il a for-
me¢s , foyez certaine que nous ferions a pre-
fent fur Jes cores de France ; votre bonheur
joint au defir que j’ai de voir un pere dont
la prefence m’a toujours été ravie, font des
morifs affez grands pour me faire fouhaiter
avec ardeur de retourner dans ma patrie.
N’ayant rien a opofer a ces raifons, je ne
pus que foupirer , & attendre du Ciel la fin
de mes maux.

Pendant plus d’un mois notre navigation
fut affez heureufe. Sainre-Foix m’avoit été
préfenté par mon frere , & ce Capitaine
d’une humeur gaie & enjouée , s’¢éroit joint
a Bracmont pour ticher d’adoucir mes en-
nuis , & je commengois 2 prendre parta leurs
amufemens , lorfque Sainte-Foix nous an-
nonga qu’il falloit nous préparer a effuyer
ure violente tempéce. Le lendemain la Mer
s'enfla , & les vagues venant fe brifer les
unes contre les autres , les vents fouffloient
de toutes parts, avec des ouragans terribles,
qui rompirent les mats & les cables, cou-
vrirent le premier pont d’une montagne
d’eau, qui remplic bien-tot le fond de cale :
lés matelots & routes les perfonnes de I’équi-
page excédés de fatigue , & entiérement
épuilés , renoncérent a la manceuvre, laif-
fant aller le Vaiffeau au gré des flots. Sainte-
Foix voyoit avec douleur qu’il n’éroit plus
le maitre de ce deflordre affreux; il faifoic
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néanmoins ce qu’il pouvoit pour ranimer Ie
courage de {es matelots, qui, aulien de tra-
vailler a la manceuvre & a pomper |’eau qui
entroit de toutes parts, ces bruraux aimé=
rent mieux s’enyvrer pour ne pas s’aperce-
voir de la mort qu’ils croyoient ne pouvoir
dviter ; mais au moment que notre Vaiffeau
alloic érre fubmergé, il vint un coup de vent
fi furieux, qu’il nous poufla vers la pointe
d’un roc o nous échouames : notre Vaiflean
fe brifant contre cet écueil , prefque tout
Péquipage fur noyé; il n’échapa de ce nau-
frage que ceux qui éroient paflés dans la
chaloupe, qui furent , le Capiraine, mon
frere, Madamela Broffe, Dumont & moi 5
qu’un long évanouiffement avoit fauvés de
Phorreur de voir un fpeGacle fiaffreux.
Sainte-Foix, qui étoit forc expérimenté ,
apres avoir éxaminé les hanteurs , nous al=
fura que nous ¢tions fur les Cbtes de la Ca=
frerie, & que nous venions d’¢échaper d’un
péril pour retomber dans un autre; quil n’y
avoit point de fireté , & que notre feule
reffource éroit de tacher de découvrir quel-
que caverne ou nous puiffions nous retirer
pour éviter la rencontre des Arabes, qui
{font prefque tous voleurs, & vivent comme
des blres féroces, la plapart ne fe nourrif-
fant que de chair humaine; ils n’ont aucane
demeure arrétée , voltigeant continuelle-
ment 2 travers les delerts & les déroits des
montagnes. On peut croire que ce nouvean
danger annoncé par Sainte-Foix , ne fervic
pas a me cranquillifer. Bracmont & Sainte-
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Foix fe harérent de chercher une retraite qui
Pit nous mettre 4 couverr de ces brigands :
ils trouvérent heureufement , fous une poin=
te de rocher , une elpéce de grotte affez lar-
ge & wres-profonde : ces Melfieurs y entré-
renc pour la vifiter , & m’y conduifirent avec
Madame la Broffe; ils s’occupérent enfuite
a retirer tout ce qu'ils purent des débris de
notre Vaiflean, que les vents & la marée
avoient pouflé fur le rivage. Au moyen de
ce {ecours, Dumont , qui écoit un gargon
fort adroit, cenftruific deux efpéces de pe-
tites chambres ; la mienne , qui éroit la plas
profonde, fe trouva garnie d'une affez gran-
de quantité de coffres remplis de linge &
d’aucres nipes dont nous nous accommoda-
mes. :
Cet arrangement fait , je m'y trouvai
comme dans un Palais : tant il eft vrai que
les chofes ne nous deviennent précieufes que
par les befoins que nous en avons. D’ail-
leurs notre habitation avoit encore une aucre
commodité, ceft qu'en remontant fur la
pointe du rocher qui en formoit le toit , on
pouvoit découvrir tres-loin dans la mer, &
faire des fignaux qui pouvoient étre apergus :
c’¢roit les feules reflources qui nous reftoient
pour rerourner dans notre Patrie. A
On fgait que le pays des Caffres eft un
région tres-ample de I’Afrique , & qu'elle
eft fort expofée aux ardeursdu Soleil, parce
u’elle eft fous la Zone Torride: d’un cdcé
elle eft remplie de montagnes & de fable,
ce qui la rend tres-déferce; de lautre elle
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eft tres-fertile.  Sainte-Foix , qui avoit déja’

parcouru toute certe Contrée, nous en ra-
conta des chofes furprenantes , fur-touc de
la diverfité qui fe rencontre dans la forme
& la figure des hommes comme dans celle
des animaux , par l'agilicé de 'ardeur du So-
leil, dont la chaleur les rend propres 4 gra=
ver & a imprimer aifément diverfes formes
& figures aux animaux qui naiffent dans
cetre Conrrée.

La pitipart de ces Peuples adorent le So-
leil levant ; ils gardent trés- foigneufement
lecorps des morts dans de riches vaiffeaux 2
qu'ils réverent enfuite comme des reliques
facrées : leurs Rois font regardés comme
des Dieux , & ils ont coutume de prendre
oude fe procurer les mémes défauts, & leurs
fujers les plus attachés fe privent de la vie

lorfqu’ils viennent 3 mourir. Jamais ils ne

condamnent perfonne a la mort ; mais fi quel~
v’un I’avoit méricée, le Bourreau lui donne
?eulement une marque des crimes dont il eft
accufé, & aufli-tor fe condamnant lui-mé-
me, il fe fait mourir du genre de mort que
mérite {on crime, (uivant leurs ufages.
L’airy eft trés - bon & tres - fain, par le
voifinage du Soleil & la qualité des eaux ;
la terre y produir des animaux de toutes ef=
péces, & quantité de Serpens, dont le ve-
nin eft fort a craindre. Le Peupley eft de
différentes couleurs , ceft-3-dire’, noir,
blanc ou bafané, felon la diverfitd du rer-
rein, ou de quelque vercu fecrecte de Iair ,
&.non a caufe du voifinage du Soleil, com=
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me le penfe le vulgaire ; puifque expérience
combart cette raifon par I'éxemple de plu-
{fleurs Peuples qui vivent fous un méme cli-
mat , & qui néanmoins font de diver(es cou-
leurs.

Voild, comme vous voyez , une peinture
quin’eftquerres légérement ébauchée; mais,
en vérité , c’eft beaucoup pour une femme
d’avoir eu le courage de 'entreprendre. Si
vous voulez de plus grands dérails , vous
pourrez vous.inftruire en lifant les relations
de plufieurs Voyageurs, qui ont produic
de gros Volumes fur ce {ujer.

Nous paffimes aflfez tranquillement les
premiers jours. Sainte-Foix & Bracmont
atloient fouventa la chaffe; nous avions auffi
la reflource de la péche; mais le pain nous
manquoit, ce qui me fit fouffrir beaucoup 3
je devins d’une maigreur affreufe, par le peu
de nourriture que je prenois : mon frere en
fur défefpéré; mes forces venant a diminuer
tous les jours , il craignoit que je ne puffe
foutenir long-tems une vie fi fort opofée 2
nos ufages. Heurenfement que Dumont
trouva le fecret de me faire une efpéce de
confommé , compofé du fuc de plufieurs
plantes qu’il méloic avec la chair des ani-
maux : cette nourriture me redonna des for-
ces, mais ne me rendit pas mon embon-
point, que je n’ai repris que plufieurs années
apres mon retour en France.

Je propofai 2 mon frere de me faire fortir
de la grotte pour faire un peu d'éxerci-
ce. Il écoic d’une trifteffe qui m’accabloie
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moi-méme, & ce fut en quelque forte pour
Ven diftraire que je I’engageai a nous prome-
ner fur le rivage; Madame la Brofle , qui
ne me quittoit point , avoit un égal befoin
de fe fortifier par un peu d’éxercice. Les pre-
miers jours nous cotoyimes le rivage fans
ofer nous trop écarter. Bracmont s’aperce-
vane que l'air nous fortifioit , nous faifoit
promener tous les jours, ou pour mieux
dire, toutes les nuits, pour ne nous point
expofer aux ardeurs du Soleil.

Un jour que ces MefFeurs étoient fortis
pour aller a la chafle, Madame la Brofle qui
me vit afloupie, defcendic feule au bord de
la Mer pour fe récréer. Quelques inftans
apres qu'elle fue fortie je fus réveillde par un
bruit fourd ; je précai Ioreille actentivement
lorfque j’entendis marcher affez lourdement:
faifie de frayeur, je redoublai mon atren~
tion, fans prelque ofer refpirer , quand je
fentis quelque chofe de tres-pefant s’allon=-
ger a moitié fur moi; mais quelle fur ma
frayeur , lorfque j’apercus par une foible
lueur du jour qui pergoit dans la grotte, un
lion d’une énorme grandeur ; penfant &rre
au dernier inftant de ma vie, je crus que
jallois €tre croquée en deux coups de dent,
& je fus faifie d’un cremblement fi violenr 5
que je I'ai gardé pendanc plufieurs années z
cependant il fembloit que cet animal ege
voulu me raffurer par fes carefles, en met-
tant fes deux partes fur mon cou ; mais ne
comprenant pas {on intention , je fis un cri
{i pergant & fi douloureux, que le lion efs
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fray¢ fe mic auffi 3 rugir d’une trés- grande
force, fans pour cela me quicter. Je ne fgais
comment je n’en fuis pas morte, ou tout au
moins reftée fourde, car il avoit fa téte fur
mon épaule en ragiffant.

eureufement que Sainte-Foix , mon fre-
re & Dumont encrérent dans ce moment :
furpris de me voir avec une compagnie auffi
refpectable, ils en reftérent un inftant ime
mobiles, ne fgachant d’abord quel parti
ils devoient prendre ; mais Sainte-Foix s'a-
percevant que I'animal me léchoit les mains,
jugea qu'il éroic bleffé, & dit & mon frere
qu'il n’y avoit rien a craindre, parce qu'il ne
nous feroit aucun mal. Ils fe mirent 2 le vi-
ficer, & trouvérent, en effer, qu'il avoir écé
percé de deux fiéches, dont 'une éroir dans
Pépaule, & 'autre qui entroit fort avant dans
les reins 5 apres qulelles furenc retirées , Da-
mont frotra fes plaies avec un baume que
nous avions, & qui ¢éroic admirable pour
toutes forres de bleffures. L’animal fe fen-
tant foulagé nous marqua fa reconnoiffance
par une infinicé de careffes. La pauvre la
Broffe penfa mourir de douleur de m’avoir
expofée a ce danger en me quitcant.

Tout le monde fcait que le lion eft le plus
doux de tous les animaux lorfqu’il fe fenc
bleflé; il eft auffi le plus reconnoiffant ; mais
jlignorois ces bonnes qualités;, & ne Jui en
connoifiois que de forc opofées. Ainfi la
frayeur dont je fus d’abord faifie, fur une efpé-
cederribur queje payaialignorance. Celion
refta dans notre grotte julqu'a ce qu'il fuc
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entiérement guéri ; & je m'aprivoifai fi bien
avec lui , que je lui donnois moi- méme a
manger de tout ce que nous avions; lorfque
nous allions nous promener , il nous fuivoit
comme un chien, & quand quelquefois il
s’écarroit , il nous raportoit toujours de tres-
bonnes chofes , dont nous faifions fouvent
notre profit. Cet animal ne nous a point
quiccé rout le tems que nous fommes reftés
dans la grotte. ' Mais mon frere & Sainte-
Foix , pour éviter de m’expofer a de pareilles
avantures , conftruifirent une elpéce de for=
tification devant ’encrée de notre grotte.

Cependant , le fouvenir de ma famille ,
cette félicicé dont je jouiffois dans leurs ca-
refles , leur tendreffe qui m’éroir d’un fi grand
prix , lamitié de Monfieur & de Madame
Pichard , 'amour de leur fils; le forc m’avoit
ravi tous ces biens. Que de fujets d’'augmen=
ter ma jufte douleur en réfléchiffant que je
les avois peut étre perdus pour toujours ;
cette idée étoit la feule qui m’occupoit; & les
promenades que nous faifions au bord de la
Mer , me devenoient infipides. Ces Meflieurs
imaginérent, pour ticher de me diffiper, de
me conduire au déclin du jour a Pentrée
d’une Forée fort épaiffe ; fon air fombre &
folitaire , qui fembloit propre 3 ma réverie ,
me fir adopter cette promenade.

Un jour , que nous étions avancés un peu
plus que de coutume , nous nous trouvimes
tout d’un coup affaillis par une légion de dé-
mons ; cat je pris tous les gens qui nous atta~
quérent pour autant de diables , tant ils
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¢roient noirs & hideux. Ces Meffieurs fe mi-
rent d’abord en éeat de fe défendre , mais il
fembloic que I'Enfer fir cuvert » ou qu’ils
fortoient de deflous terre, par la prodigieufe
quanticé qui parut dans l'inftant. Saifie de la
Plus grande frayeur , je pouffai des cris dou-
loureux , lorfque ’'un d’eux me prit dans fes
bras & m’emporta avec une fi grande legé-
reté, que je le pris pour un des vents qui
foufloient fans cefle {ur nos cores.

Mon démon; ou, i I'on veur, mon aqui=-
lon , apres avoir couru pendant environ trois
ou quatre heures , me pofa fur une éminence,
d’ou I'on découvroit une vafte érendue de
pays; puis il fe mit 2 mes pieds en faifant des

gures grotelques , & ces figures éroienc ac-
compagnées d’un baragouinage auquel je ne
pus rien comprendre; je fus méme affez {orte
pour m’imaginer qu’il me fifloit comme une
linorte,, afin de m’aprivoifer 4 fes facons; cetre
idée me fic prefque oublier les nouveaux dan-
gers ou cette cruelle avanture m’alloit expe-
fer. Je le regardois néanmoins avec beau-
coup d’inqui¢tude. Que prétend-il faire , me
dis-je ? il faut s’atrendre a rour. Dieu proté-
ge mon innocence , & ne permet pas que je
fois livrée a de pareils monftres; & comme
{i ma priére efit éé éxaucée,, dansle moment
je fentis qu’il entroit dans mon efprit autanc
de curiofité que de crainte, de fcavoir ce qui
devoit m’arriver. - M

Il femble que I'e(pric, ainfi que le corps,
fe faff= a rour ; j’érois fi fort accourumée
efluyer de nouvelles avantures , que lorfque
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j’érois deux mois tranquitle je m’en éronnois.
Je ne fus donc que médiocrement furprife de
ma nouvelle difgrace, & je puis dire que j’¢-
tois devenue une efpéce de petit Philofophe :
n’avois-je pas tout lien de I’¢tre, puifqu’en
réfléchiffant {ur le cours de ma vie, mes an-
nées ne (e comptoient que par différentes ré-
volutions , & quoiqu’encore dans la plus
grande jeuneffe, j’avois eu le tems de remar-
quer que ce que je fouhaitoisle plus ardem-
ment, le {ort, par une faralité que je ne puis
comprendre , s’¢toit toujours opofé a mes
voeus : ¢’eft ce qui me fic prendre la réfolu-
tion de laiffer ailer les chofes fuivant I'ordre
de la Providence. Je priai cependant fouvent
cetre méme Providence de me regarder avec
des yeux un peu plus favorables , en me fai~
fant trouver les moyens de retourner dans
ma Partrie , pour rejoindre ma famille, &
mon Amant, qui n’étoit jamais oublié¢ ; je ne
fcais méme {i quelquefois je ne le nommois
pas le premier.; c’éroit mon coeur qui me
jouoit de ces tours , mais {1 imperceptible-
ment , qu’a peine ma railon s’en aperce-
voit.

Lorfque mon démon jugea qu'il m’avoit
affez fifiée, il me reprit dans fes bras, & fe
mit a courir avec la méme rapidité jufqu’a ce
qu'il {Gc arrivé dans une plaine , d’ou je dé-
couvris une efpéce d’habitation fituée fur le
penchant d’un mont, ou je crois que les ché-
vres avoient peine a monter. Ce mont étoit
couvert de chénes , qui me parurent auffi
vieux que lui : une chaine de rocs reprefen= -

toit
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toit aux yeux' quelque chofe d’effrayant ; &
le caprice de la Nature avoit crenié dans plu-
fieurs de ces rochers qui fe joignoient , des
elpéces d’arcades qui formoient des paffages
de communication. L’indaftrie avoit achevé
cet ouvrage pour en faire la demeure de plu-
{ieurs de ces Négres; la plus grande de ces
habications éroic deftinée a loger leur Roi:
ce fuc dans celle-1a que me conduific celui
qui m’avoit enlevée , par de perits fentiers
bordés de ronces & d’¢pines.

Nous entrimes dans une grande Piéce,
au bour de laquelle écoit une efpéce d’eftrade
¢levée de trois marches, ol deux perfonnes
¢roient affifes fur des carreaux ; c’éroit la Salle
d’audience ou le Roi fe tenoit avec le Miniftre
dela Loi, pour entendre lui-méme les plain-
tes de fes Sujets , qui éroient jugées dans
Pinftant. Lorfqu’il mraperguril fit figne qu’on
me fit aprocher : un des premiers Officiers
vint me prendre par la main, & me fic figne
de me mettre 3 genoux , ce que je fis fur la
derniére marche de Peftrade. Le Roi intec-
rogea celui qui m’avoir amenée , me parla
enfuite, fic des fignes d’admiration , & or-
donna, a ce que je pus juger , & qu'on me
conduisic dans I'habitation de fes Femmes,
Je fas d’abord prefentée 2 la Favorite , qui
parut d’une furprife extréme en me voyant,
elle me careffa beaucoup ; & les femmes qui
Pentouroienr me firent tourner de rous co-
tés, & me regardoient avec des yeux auffi
curieux que nous regardons en Frances les
nouveaux Aurtomates , ou quelques autres

H11. Partie. H
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nouvelles inventions capables d'attirer l'at=
tention du Public. Une d’entre ces femmes
fur affez hardie pour vouleir écarter mon
fichu pour tater f1 j’avois la peau aufft douce
qu’elle : je repouflai fa main qui avoit lair
de la patte d'un dindon, avec un air d’indi-
gnation qui la furpric. La Favorite , qui
s’apergut que je n’étois pas contente de leur
hardieffe , les querella , & me fic figne de
venir m’affeoir auprés d’elle: on fervicenfuite
de trés-beaux fruits dont je mangeai, & les
trouvai d’un goir délicieux. :
J’eus le lendemain une habitation particir-
liére ; fix Négrefles furent diftinées pour me
fervir , & une d’entr’elles navoit d’autre oc-
cupation que celle de m’aprendre leur Lan-
gue. La néceffité de me faire entendre, fic
que je parvins dans peu a m’expliquer. Pen-
dant ce tems le Roi ne manqua pas un feul
jour  me vifiter; mais comme il ne pouvoit
jouir avec moi que du plaifir de la vue, ces
vifires n’éroient pas longues , quoiqu’elles
me devinffent fort ennuyeufes par I'inquié-
tude qu’elles me caufoient; celles que je ren-
dois 4 la Favorite éroient beaucoup plus
amufantes ; javois du moins avec-elle le
plaifir de me faire entendre; quelques mots
de ma Langue qu’elle {cavoic , joints a ceux

que javois apris de la fienne, & les fignes

qui fupléoient & ce que nous ne pouvions
expliquer , nous procuroient une occupation
affez amufante.

Deux mois s'¢toient pafiés, pendant lefquels
il '¢toit formé entre Mirka ( ceft le nom de




DEE. T-A N;A T°% R E. 9I
la Favorite) & moi une amitié trés-tendre;
comme je commengois a parler fa Lan-
gue, je lui peignis mon malheureux fort par
le détail de mes avantures. Le belle Mirka en
fut touchée jufqu’a en verfer des larmes. Je
te plains d’autanc plus, me dit-elle, que je
ne vois aucun moyen qui puifle te tirer de
peine; je avertis méme que le Roi t’a choi-
fie pour te mettre au nombre de fes femmes:
jufqu’a prefent j’ai rempli la premiére place,
& ne puis te la céder fans perdre le pouvoir
qu’elle me donne de commander en P’abfen-
ce du Roi : d’ailleurs ma qualité de Fille de
Souverain d’une autre Contrée, ne me per-
met pas de defcendre 2 la feconde fans un
déshonneur qui, s'il éroit fgu du Roi mon
pere , occafionneroic une guerre des plus
cruelles : je vois par ton difcours que ton
ambition n’a d’autre but que celui de retour-
ner dans ta Patrie , & quoique je fois fichée
de te perdre , fi tu veux te fauver je t’en
fournirai les moyens ; mais fi ta préféres la
qualité de premiére Favorite , que je fcais
que le Roi doit t’offrir, donne-moi au moins
le tems , avant d’acceprer ce titre, de m’en
retourner chez mon pere, afin qu'on puiffe
croire queje n’ai pum’accoutumer ala vie er=
rante a laquelle ces Peuples font fans ceffe li-
vrés : j'ai , comme toi, éréenlevée; maisje ne
puis t’en dire davantage.

Jaffurai Mirka que non-feslement je fe-
rois au défefpoir de lui ravir fa place , mais
que ma Religion m’ordonnoit encore de
mourir mille fois , plutor que de confentir 2

2 -
~
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{atisfaire les defirs du Roi. Quelle eft donc
ta Religion, dit Mirka ? eft-ce que tu n’a-
dores pas comme nous cet Aftre qui nous
éclaire & qui vivifie tour ce qui eft dans la
Nature ? Non , repris - je , mais j’adore le
Créateur de tous ces ¢tres que tu vois rouler
{ur nos tétes; un Dieu qui de rien a fait tou-
tes chofes ; un Dien qui a fait lui-méme ce
Soleil que tu adores, qui a faic la Lune , les
autres Planetes, les Etoiles & le Firmament;
qui a faicla Terre, la Mer; quiacréé tous les
animaux; qui t’a créée, toi, ton Roi, &
tout ce qui habite far la Terre, fous les
Eaux & dans les Airs. Comment , dic Mir-
ka, peux-tu croire qu’il y ait un Dieu plus
grand que le Soleil? Ne fcais-tu pas que c’elt
[ui qui fertilife & anime toute la Nature , &
que s’il manquoit de nous éclairer par fes
divins rayons , la Terre ne feroit plus qu’un
lieu de téntbres , rout y deviendroir fec &
aride. Nous flimes interrompues dans cet
endroit par le Roi qui entra : je voulus me
retirer : apres avoir caufé aflez long-tems ,
il inftruific Mirka des facrifices qu’on alloit
offrir au Soleil , pour que ce Dieu les favori-
fit dans la guerre qu’il fe propofoit d’entre-
prendre contre un de fes voifins. Je me flac-
te, ajouta le Roi, que la belle Lila (ceft [e
nom qu’il m’avoir donné ) voudra bien vous
y accompagner. Je le remerciai de ’honneur
qu’il vouloit me faire, & le fupliai de m’en
difpenfer.

Le lendemain Mirka m’envoya chercher :
voici , me dit-elle , Ia plus belle occafion que
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tu puiffes crouver pour te fauver ; les Féces
qui fe font en I’honneur du Soleil durent or-

Inairement neuf jours , pendanc lefquels il
w'eft permis 3 aucon homme de vifiter fes
¢mmes. Ceft pourquoi , lorfqu’elles feronc
commencées , je te ferai conduire par le mé-
me Négre qui v’a enlevée , dans I’endroit
que tu voudras choifir pour ta retraite & je
lui donnerai mes ordres pour qu’il C’accom-
pagne julqu’a ce que tu aies trouvé un Vail-
feau qui puiffe te faire repaffer dans ta Patrie.
Tu peux te fier 4 lui pour le foin de ta per=~
fonne ; c’eft un homme tres-intelligent, &
qui m’eft forc actaché depuis long-tems. Ii eft
heureux que tu fois tombée entre fes mains E
& non pas dans celles de ces Barbares, qui
ne vivent que de chair humaine. Ce feroit
dommage , ma petite Lila, que tu fufles man-
gée par ces vilains monftres; prends-y gar-
€, je ne m’en confolerois jamais ; & fi ce
n’¢toit pour te fauver des violences du Roi 5
je ne te confeillerois pas de prendre la fuite -
ne crains pas de prendre la fuite : ne crois pas
cependant , que ce confeil ne foic guidé que
par l'intérér; un motif plus puiffanc m’y ert-
gage; je n’ai pas le tems de ten influire ;
mais {ois perfuadée que je t’aime auranc que
moi-méme & que je me fais la plus grande
violence pour me {éparer de toi. Je remerciai
Mirka dans les termes les plug expreflifs que
je pus trouver dans fa langue, en lui difanc
que je melivrois entiérement 2 fon ztle.
La nuict méme le Roi vint me trouver ; les
femmes prépofées pour mon fervice fe levém
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rent , & difparurent dés qu’elles le virent
entrer : je voulus les fuivre , nofant refter
feule avec lui. Pourquoi veux<tu me fuir,
belle Lila, dic le Roi ? tu n’ignores pas que
c’eft toi que je viens voir. Ces heures-ci,
repris-j¢, ne doivent pas étre deftindes pour
une érrangére. Jeviens, dicle Roi, te prou-
ver le contraire , en t’affurant que tu n’es plus
regardée comme érrangére , puifque y'ai dé-
claré aujourd’hui que je te donnois la qualité
de Favorite. Je ferois fichée, dis-je,, d’enle-
ver a la charmante Mirka les bonnes graces
de fon Roi & de fon époux. Je puis avoir
plufieurs femmes , & cet arrangement n’ote
rien 3 Mirka , elle fcait que je t'aime , &
confent au partage que je veux faire. Que
veux-tu faire ? fgais-tu i ce partage me con-
vient ¥ me connois-tu pour vouloir difpofer
ainfi de ma perfonne ? Va, 'ambition d’¢tre
taFavorite n’eft pas un titre quipuiffe me faire
renoncer aux fentimens que I’honneuragra=
vés dans mon coeur; le tien doit éere a la ten-
dre Mirka ; & fi elle confent que tu le lui Otes,
c’eft que ton fol amour t’a rendu indigne
du fien.

Le Roi qui croyoit quau moment qu’il
parleroit, je devois mettre toute ma gloire a
Pécouter , fut tres-furpris de trouver autant
de réfiftance ; mais il ne voulut cependant
pas employer aucune violence, dans l'efpoir
‘de me gagner par la douceur; il me dit donc
tout ce que fon amour put lui fuggérer de
plus paffionné. Je fis femblant d’étre rouchde
de [es difcours , & lui dis qu’apres les facrifi-
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tes qu'il devoit offrir au Soleil , fice Diea
n’avoit pas changé les difpofitions de fon
ceeur en faveur de Mirka , j'éxaminerois le
Inien, qui fans doure lui deviendroit plus fa=
vorable. Le Roi fut obligé de fe contenter
de cette réponfe, & il fortit en me proteftant
qu’il n’aimeroit jamais que moi.

Le lendemain ¢toit le jour qu'on devoit
commencer les {acrifices. Le Roi déja fur la
montagne ou ils fe faifoient , attendoit avec
le Maitre de la Loi le lever du Soleil , lorfque
je fus trouver Mirka; je viens, lui dis-je, te
fommer de me tenir parole , le tems preffe ,
& le Roi, furpris de ne te point voir, pour-
roit en prendre quelque ombrage. Dans
Pinftant Mirka apella fon Négre, lui ordon-
na de'me reporter ou il m’avoit pris, & de
ne me point quitter que ce ne fiic par mon
ordre ; de m’obéir comme 2 elle-méme S8z
fur tout d’éviter la rencontre des Barbates.
Elle m’embraffa enfuite avec beaucoup de
tendrefle,, me fir préfent d’un trés-beau braf-
feler, qu’elle me pria de garder pour "amour
d’elle; javois les yeux remplis de larmes que
je m’efforgois de tenir; Mirka s’en apergut ;
les fiennes coulérent. Jétois trop attendrie
pour pouvoir exprimer la violence que je me
faifois de la quitter. Vas, pars, me dic-elle =
tu me déchires le coeur; chére Lila, que ne
puis-je te fuivre ! elle prononga ces.mots en
s’¢loignant, Jen fus pénéerée ; fa franchife
& le fervice qu’elle me rendoit , me la fai-
foient aimer.” J'aurois donné toutes chofes
pour pouvoir paffer le refte de ma vie avec
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elle : je voyois bien qu’il y avoit un fens ca=
ché a ce quelle m’avoit dit dans nos deux
derniéres converfations , mais elle ne s'ctoic
pas affez expliquée pour que je puffe y rien
comprendre.

Mon Négre, fidele éxécuteur des ordres
de Mirka , me remporta avec la méme legé-
reté qu'il m'avoit enlevée ; & lorfque nous
fmes affez éloignés pour ne rien craindre,
je dis que je voulois un pea marcher; an
bout d’une heure , il m’avertic qu’il falloic
fortir de'la Forét avant la nuit, pour éviter
la rencontre des bétes féroces, dontelle éroic
remplie : il me reprit dans fes bras, & fe mic
a courir de telle force , qu'il fembloit que j'é=
tois enlevée par le vent.

Nous arrivAmes i I’entrée de la nuic , fur
le bord de la Mer : mon Négre me pofa fur
des cailloux , o il m’aflura que je pouvois
dormir en fireré jufqu’an jour; quoique de-
puis long-tems j’eufle perdu I'habitude d’ctre
couchée dans des lits de duvet , cependant
je n’érois point encore faite 3 me repofer
fur des cailloux : ce lit de nouvelle elpéce
me parut un peu trop dur : jen choifis un
.qui ne valoit guére mieux ; c’eft-a-dire , que
je me mis fur le fable,ou je reflai jufqu'au
jour,

Le matin, comme je penfois n’étre pas
bien éloignée de mon ancienne habitation, je
ne voulus pas permercre 3 mon Négre de
me porter davantage : nous fimes plufieurs
tours, & je découvris enfin 'endroit de-ma
Grotte, 2 une efpéce de drapeau que Brac-

mong
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mont & Sainte - Foix avoient planté fur la
pointe du rocher. Je doublai le pas, dans
Pelpérance de retrouver mon frere avec
Sainte-Foix : déja je les apellois de roures
mes forces , lorfque je vis fortir la pauvre
Madame la Broffe fi maigre & fi pale que
j’eus peine 2 la reconnoitre ; elle p'euroit
amérement : ot eft mon frere, lui deman-
dai-je avec un faififfement qui m’annongoit
encore quelque nouvelle difgrace ? Jencrai
précipitamment dans la Grotte, & n’eus
pas de peine a la vifiter :mon frere eft mor,
m’¢criai-je; fans doute que les milérables qui
nous attaquérent lui ont 6té la vie. Non,
Mademoilelle , il n’eft point morr; il partic
hier avec Monfieur de Sainte-Foix & Du-
mont, dans le deffein de faire de nouvelles
tentatives pour ticher de découvrir quelques-
unes de vos traces; peat-étre fe fonr ils ¢ga=
rés, ou qu'ils auront écé obligés de {e cacher
ponr éviter la rencontre des Barbares. Ils fa
leront peut-é&cre trop hazardés; ma chérela
Broffe, que je (uis malheureufe ! J’ordonnaij
a mon §fégre de partir a linftant pour les
chercher dans la Forét.

Huic jours {e pafférent fans voir perfonne,
& mon Négre n’érant pointrevenu, je penfai
qu’il s’en écoit retourné. Madame la Broffe
horsd’état de m'aporter aucun foulagement,
¢oit dans une défolation qui ne.fe peur expri-
mer; que devenir , lui dis-je, fi ce nouveay
malheur vient encore nous accabler ? quelles
reflources peuvent avoir deux femmes fans
fecours , fans défenfes & fans forcesl, igno-
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rées de toute laterre , & en burtte aux événe=
mens les plus ficheux. ? Je vais faire mon
poffible, dit Madame la Broffe, pour tacher
de vous aller cueillir quelques fruits a’entrée
de la Forér ; les provifions nous manquent ,
& ceft la feule reflource qui nous refte pour
ne pas mourir de faim. Je ne permettrai pas
que vous me quittiez .. .. Mais, Mademoi-
felle , nous n’avons rien, le Soleil fe couche ,
& nous fommes encore a jeun. Hé bien,
repris-je, allons-y enfemble.

Nous partimes fur le champ., Comme Ma-
dame la Broffe avoit déja écé réduite a certe
extrémité pendant ’abfence de ces Meflieurs,
elle connoiffoic affez bien les dérours de la
Forér, & me mena dans un endroit o nous
rrouvimes d’excellens fruits : apres nous en
&re raffafides, nous en cueillimes pour no-
tre provifion du lendemain , & nous nous
remimes en marche ; mais nous érant un peu
trop éc’artées , la nuit nous prit , & il falluc
nous réfoudre 2 la paffer fous les arbres, aux
rifques d’étre croquées par les Arabes, ou
par les Bétes fauvages. On peut croire que
le moindre mouvement des feuilles nous fai-
foit frémir ; 2 peine ofions-mnous refpirer.
D¢s que le jour parut, nous reprimes nos
provifions , pour retourner a la Grotte dont
nous nous écions fort écartées : enfin , apres
avoir marché une partie du jour, je tombai:
de fatigue au pied d’un arbre. Je n’en puis
plus, ma chére la Broffe , mes forces m’a-
bandonnent, & il m’eft impoffible de faire
un pas. Mes fouliers éroient percés, & j'a=
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vois les pieds tout en {ang. La'pauvre fem-
me voulur eflayer de me porter , mais elle
n'en eut pas la force , & fe mit 3 gémir fur
fon malheur; & s’afliéyant auprés de moi ,
elle me pric dans fes bras ou je m’endormis
d’épuifement & de fatigue. Mon fommeil fuc
long, & aufli tranquille que {ij’eufle été dans
le fein de ma famille : lorfque je m’¢veillai je
me trouvai auffi fraiche que fije n’avois point
marché. Je dis 2 Madame la Broffe que je
me fentois affez de forces pour continuer no-
tre route ; elle me donna le bras, & nous
arrivames enfin dans la plaine , d’ot nous
reconnimes le petit fentier qui conduifoic i la
Grotte.

Lorfque nous fimes {ur la hauteur , aper-
¢us mon Négre; je Vapellai & lui fis figne de
revenir : il reconnut ma voix , & aulieu de
me joindre je le wis partir comme un éclair >
& prendre fa courfe vers la Grorte : un
inftant apres il reparuc avec mon frere ,
Sainte-Foix & quatre autres Meffieurs que
je ne connoiffois pas. Je me jetcai fur 'herbe
pour les attendre : mon Négre arriva le pre-
mier ; il parut fi charmé de m’avoir retrou-
vée, qu'il ne fgavoit comment m’en témojr
gner fajoie ; il me ferroit les pieds, les mains ,
les baifoic , enfuite fautoir , & fit mille con=
torfions qui me réjouirent beaucoup. Lorf=
que mon frere saprocha, la joie de le revoir
me faific a'tel point, que je ne pus proférer
une feule parole; je lui tendis les bras; nous
nous tinmes long -tems ferrés , nos yeux
éroient remplis de larmes. Ah ! mon freres
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ah ! ma f{oeur, eft-ce bien vous que je vois ?
le Ciel enfin nous réunit, & j’ofe me flatter
que totiché de nos maux, il fe prépare a les
finir.

Sainte-Foix vint m’embraffer, & me dit
qu’il efpéroic que rien ne s’opoferoit plus a
notre’ bonheur ; enfuite il me prelenta les
Meffieurs qui 'accompagnoient, dont l'un
éroit un Capitaine Porrugais, que mon frere
& Sainte-Foix avoient rencontrés dans leur
derniére courfe,, & qui lui avoit offert de les
prendre fur fon Bord , devant relicher en
Amérique; qu’il n'arctendoit qu’un vent fa-
vorable pour mettre 2 la voile, Sainte=Foix
ajouta qu’ils n"avoient accepté ces offres,
que dans le cas ou ils retrouvercient une
perfonne qui leur avoit été enlevée , & fans
laquelle ils ne pouvoient partir , a moins qu’ils
ne fuffent aflurés de fon fort.

Les trois autres Cavaliers me furent auffi
prefentés : ils éoient amis du Capitaine, &
mon frere & Sainte-Foix les avoient engagés
d’accompagner ce premier pour venir paffer
quelques jours dans notre habitation : il fem-
bloit , 2 ce qu’ils me dirent, qu’un heureux
preflentiment leur annongoit unmeilleur fort.
Cependant , furpris de ne voir qu’un Négre
qui pleuroit amérement 2 la place de la pau-
vre la Broffe, ils I’avoient queftionné, mais
que ne pouvant fe faire entendre , le Négre
avoit pris mon frere dans fes bras, lui avoit
paflé la main fur les yeux, les fourcils , le
front , & avoit fait mine d’écarter la barbe,
comme pour faire voir que la perfonne qu'il
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vouloit dépeindre par fes geftes n’en avoit
point ; il le pofa enfuite fur un coffre ou il
avoit remarqué que je m’érois affife. Certe
fagon ingénieufe de s’expliquer leur fit com=
prendre qu'il m’avoit ramence , & que je
pourrois bien &tre fortie avec Madame la
Broffe afin de nous diffiper. Ilslui firent figne
en lui montrant la Forér, d’aller nous y
chercher , & qu’ils avoient été trés-éconnés
de le voir revenir un quart-d’heure apres en
fautant & leur faifant figne de le fuivre ; qu'ils -
ne Pavoient point fait fans fe munir de leurs
armes , dans la crainte de quelque mauvaile
rencontre. Je remerciai ces Meffeurs , &
nous defcendimes dans la Grotte.

Fin de la troifiéme Partic.
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